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Thank you for choosing Mobileye.

You have joined thousands of customers in the world, who have also chosen
the Mobileye C2-270/C2-200 systems.

You are now helping to turn our environment into a safer one for drivers,
passengers and pedestrians.

Mobileye's Quick Reference Guide will take you step by step through the
functionalities of Mobileye C2-270/C2-200 in the best and most useful way.

For any further information, please contact us at www.mobileye.com

Thank you and have a safe drive!
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Quick Reference Guide

Important Safety Information

BEFORE USING MOBILEYE C2-270/C2-200, CAREFULLY READ THE FOLLOWING SAFETY INSTRUCTIONS AND WARNINGS
THIS QUICK REFERENCE GUIDE CONTAINS. IT IS RECOMMENDED TO ALSO READ THE USER MANUAL FOUND AT WWW.
MOBILEYE.COM FOR FURTHER INFORMATION.

WARNINGS! MOBILEYE C2-270/C2-200 IS NOT A SUBSTITUTE FOR SAFE AND ALERT DRIVING.
DO NOT PERFORM ANY ACTIVITY ON MOBILEYE C2-270/C2-200 WHILE DRIVING!

Do not press any Mobileye C2-270/C2-200 system buttons before you understand their functionality. By installing the
Mobileye C2-270/C2-200 Advanced Driver Assistance System, you will be acknowledging and agreeing to operate
Mobileye C2-270/C2-200 in accordance with the Safety Instructions and Warnings set forth below. If you do not agree
to these terms, please return Mobileye C2-270/C2-200 to your dealer, in its original packing materials, within 30 days of
purchase, for a full refund.

Mobileye C2-270/C2-200 is an Advanced Driver Assistance System which is intended to alert drivers to certain potentially
dangerous situations. It does not replace any functions drivers would ordinarily perform in driving a motor vehicle, nor
does it decrease the need for drivers to stay vigilant and alert in all driving conditions, to conform to all safe driving
standards and practices, and to obey all traffic rules and regulations.

Mobileye C2-270/C2-200 is not an automated driving system and it does not act as a substitute for any aspect of driver vehicle
control or safe driving practices. Drivers are strongly cautioned not to rely on Mobileye C2-270/C2-200 as a substitution, to even
the slightest degree, for the exercise of due caution in assuring that they are driving safely and avoiding accidents.

While Mobileye C2-270/C2-200 represents a state of the artinnovation in machine vision software and other technologies,
it cannot and does not guarantee 100% accuracy in the detection of vehicles, pedestrians or driving lanes, nor in
providing warnings of all potential road hazards. In addition, road, weather and other conditions can adversely affect the
Mobileye C2-270/C2-200 system’s recognition and response capabilities.

Accordingly, drivers should not rely on Mobileye C2-270/C2-200 to assure their driving safety, but rather should continue
to rely on safe driving practices.

Drivers should exercise caution in using the Mobileye C2-270 Display Unit. Always maintain full concentration on the road
atall times including while looking at the Mobileye C2-270 display.

Every effort has been made to ensure the accuracy of all information in this Quick Reference Guide. However, Mobileye
Technologies Limited makes no expressed or implied warranty or representation based on the enclosed information.
Mobileye Technologies Limited reserves the rights to alter the equipment specifications and descriptions in this publication
without prior notice. Any errors or omissions may be reported to Technical Support, Mobileye Technologies Limited.

Email: support@mobileye.com

Installation and Safety Instructions

Mobileye C2-270/C2-200 installation must be carried out by an authorized Mobileye C2-270/C2-200 dealer or installer.
Mobileye C2-270/C2-200 should not be transferred between vehicles, other than by an authorized Mobileye
(2-270/C2-200 dealer or installer.

Mobileye C2-270/C2-200 should only be operated with 12VDC~24VDC power.

Do not cover or obstruct the Camera Unit or Mobileye C2-270 Display and Control Unit.

Do not use Mobileye C2-270/C2-200 for any purpose other than described in this Quick Reference Guide.




Turning on the Mobileye C2-270 System

Mobileye C2-270 is activated automatically when you start your car.

Mobileye C2-270 is now ready to go

Following system initialization, the Mobileye C2-270 EyeWatch Display Unit shows this screen.

The system will now start accompanying your driving, and will warn you
of potential dangers.

IMPORTANT NOTE: To prevent possible degradation in system
accuracy, do not remove or tamper with the Camera Unit or the
Windshield Mount. CAUTION: The Camera Unit can heat up during
operation. Refrain from touching the Camera Unit during or
immediately after operation.

Alert Types
Mobileye C2-270 is an Advanced Driver Assistance System that supplies the following alerts:

» Forward Collision Warning (FCW) (including motorcycle detection)
Warns of an imminent collision with the vehicle ahead of you.

» Pedestrian Collision Warning (PCW) (including bicycle detection)
Warns of an imminent collision with a pedestrian ahead of you.

* Lane Departure Warning (LDW)
Warns that you are about to unintentionally swerve from your lane.

* Headway Monitoring and Warning (HMW)
Assists you in maintaining a safe driving distance (referred to as "headway’, which is measured
in seconds) from the vehicle ahead of you.

* Intelligent High-Beam Control (IHC)
Controls a vehicle's driving lights by automatically switching them from low beam to high
beam on dark roads without nearby traffic.



Mobileye Forward Collision Warning (FCW)

HOW DOES MOBILEYE FCW WORK?
Mobileye FCW alerts you up to 2.7 seconds before a possible collision with the vehicle ahead of you.

WHEN IS MOBILEYE FCW OPERATIONAL?

Mobileye FCW is always operational when the system is turned on.
MOBILEYE FCW AUDIO ALERT

A series of loud, high-pitched sounds.

MOBILEYE FCW VISUAL ALERT
Ared, flashing car icon shown on the EyeWatch Display.

NOTE: Mobileye Forward Collision Warning cannot be disabled or muted.
However, if the system is turned off, NO WARNINGS will be issued.

Mobileye Pedestrian Collision Warning (PCW)

HOW DOES MOBILEYE PCW WORK?
Mobileye PCW alerts you to a possible collision with a pedestrian ahead of you.

WHEN IS MOBILEYE PCW OPERATIONAL?

Daytime: Mobileye PCW is operational from a speed of 1 km/h
(0.621 mph) to a speed of 50 km/h (31 mph).

Night-time: Not operational.

MOBILEYE PCW AUDIO ALERT
A series of loud, high-pitched sounds.

MOBILEYE PCW VISUAL ALERT
A red, flashing pedestrian icon shown on the EyeWatch Display.

A red pedestrian icon flashing with no audio alert indicates that there is a pedestrian in the
vehicle's danger zone.

NOTE: This feature is available only in certain geographical areas. /




Mobileye Lane Departure Warning (LDW)

HOW DOES MOBILEYE LDW WORK?

Mobileye LDW alerts you when you unintentionally begin to depart
from your lane. If you signal when moving between lanes, an alert is not
generated.

WHEN IS MOBILEYE LDW FUNCTIONAL?

Mobileye LDW is active at speeds greater than 55 km/h (34 mph).
MOBILEYE LDW AUDIO ALERT

A series of sharp warning beeps of short duration.

MOBILEYE LDW VISUAL ALERT
The right or left deviation alert indicator flashes on the EyeWatch display.

MOBILEYE LDW WILL NOT ISSUE ALERTS WHEN

* Lanes are unmarked or poorly marked.

» Driving speed is less than 55 km/h (34 mph).

* Turn Indicators (blinkers) are being used.

* Mobileye LDW has been disabled by setting the sensitivity level to 0" (LDW OFF).
* Asharp turnis made.

* The system has been muted.

Mobileye Headway Monitoring and Warning (HMW)

HOW DOES MOBILEYE HMW WORK?
Mobileye HMW displays your headway in relation to the vehicle in front of you. If you get closer
than a set distance (calculated in seconds), it alerts you to the danger.

MOBILEYE HMW AUDIO ALERT
A single chime when headway is equal to or lower then the predefined headway.

MOBILEYE HMW VISUAL ALERT
\[e11[e=Y The green car icon is displayed from the moment a vehicle is detected, and as
long as the headway is greater than the set number of seconds.

WWLNMIN[EI® The car icon changes to red when the headway is less than 0.6 seconds or
when the headway is equal to or lower than the set headway.

WHEN IS MOBILEYE HMW FUNCTIONAL?

A caricon is shown whenever a vehicle is detected traveling in front of you. The numerical headway
display and the audio alert are operational only at speeds greater than 30 km/h (19 mph).



THE DISTANCE METER
The numerical display indicates the distance to the vehicle in front of you in seconds.

VISUAL ALERTS
Q Q WARNING!

Mobileye HMW will not issue audio warnings when the system has been muted

NOTICE

WARNING!
Never configure Mobileye HMW while driving!
Setting the timing of the headway alert to a low value will activate the alert when vehicles are very close.

You are always solely responsible for maintaining a safe driving distance from vehicles ahead, regardless of
Mobileye C2-270 warnings or lack of them.

Mobileye Intelligent High-Beam Control (IHC)

HOW DOES MOBILEYE IHC WORK?

Mobileye Intelligent High-Beam Control controls a vehicle's driving lights by
automatically switching them from low beam to high beam on dark roads
without nearby traffic.

WHEN IS MOBILEYE IHC FUNCTIONAL?

Mobileye IHC is active at night, on dark roads (with no street lights), without
nearby traffic.

Mobileye IHC is active at speeds greater than 35 km/h (21 mph).

Mobileye IHC is active only if enabled.

MOBILEYE IHC WILL NOT SWITCH TO HIGH BEAMS WHEN:
Another vehicle’s tail lights are detected in front of your vehicle at a
distance of less than 400 meters.

There is an oncoming vehicle at a distance of less than 800 meters.
Your vehicle enters a well-lit area, or street lights are detected.

IHC active

IHC enabled

IMPORTANT NOTES:
1. Mobileye IHC is available only on certain Mobileye C2 models.
2. Mobileye IHC is available only on selected vehicle models.
3. Mobileye IHC is available only if activated during system installation.
4. Mobileye IHC is available only in certain geographical areas.




Visual Alerts

. LEFT/RIGHT DEVIATION ALERT

When a Lane Departure Warning is sounded,
the Left or Right Deviation Alert indicator
will flash for 0.7 seconds.

. PEDESTRIAN ICON
Displayed only when a pedestrian or bicycle
are detected ahead of you in the same lane.

. HEADWAY VISUAL ALERT (CAR ICON)
Displayed only when a vehicle in the same
lane is detected ahead of you. Colored
green or red according to safe or unsafe
headway.

. HEADWAY-DISTANCE METER
A two-digit number that displays your
headway (in seconds) from the vehicle
ahead. Only values of 2.5 headway seconds
or less are displayed.

. ZERO SPEED INDICATION
When the ego speed of the vehicle is zero,
the two bottom lines of the two digits are
turned on (thus, indicating zero speed).

6. SYSTEM ON
Indicated by a green dot.

. MUTE

Indicated by a flashing green dot between
the two digits of the headway figure.

. LOW VISIBILITY INDICATION

Dimming of the numerical display
(headway distance meter). Displayed during
low visibility conditions (bad weather,
direct sunlight, dirt on windshield, etc).
Mobileye C2-270 continues to work but
there may be degradation in detection
ability. If low visibility persists, check for
possible camera obstractions

(dirt, humidity, ect).

. IHCINDICATION

Green icon means Mobileye IHC is enabled.
Blue icon means Mobileye IHC is active.



Control Panel

Mode Selection
Turning the Mobileye C2-270 system OFF/ON

Turning OFF: Press the ( <SZ22) button until the EyeWatch Display turns off or press and
hold the (=) button on the camera.
Turning ON: Press any button.
Changing the EyeWatch Display’s Brightness Level:
a. Press (<S72%) once.
b. Press the (<) (+) buttons to decrease or increase the brightness level.
There are 5 available levels (1-5). Mobileye C2-270 automatically adjusts brightness
levels for day and night.
Changing the Headway Warning Timing:
a. Press (<S727) twice.
b. Press (-) to decrease the headway-warning timing; press (+) to increase it.
Available levels: 0.1-2.5
Changing Mobileye LDW Sensitivity:
a. Press (<S72%) 3 times.

b. Press (-) to decrease Mobileye LDW sensitivity; press (+) to increase it.
There are 3 available levels (0-2)

CAUTIONS:
1. If you set Mobileye LDW sensitivity to “0”, it will disable LDW alerts.
2. To enable Mobileye LDW alerts, make sure the Mobileye LDW sensitivity level is set to either level 1 or 2.

Changing Mobileye PCW Sensitivity:

a. Press the (<5727 4 times.

b. Press the (-) to decrease the Mobileye PCW sensitivity, or press (+) to increase it.
Activating and de-activating Mobileye IHC:

a. Press (<572 5 times.

b. Press (+) to activate Mobileye IHC; press (-) to deactivate it. There are 2 available
modes: Level 0 means Mobileye IHC is off; Level 1 means Mobileye IHC is on.



Volume Control

Press the (=) button repeatedly to decrease volume; press the (+) button repeatedly to
increase volume. There are 6 volume levels (0-5). Note: When the volume is set to zero, the
Mobileye LDW and Mobileye HMW sounds are disabled, but Mobileye FCW sound volume
will default to level “3”.

Mute

Option 1: Set volume level to “0”, either from the EyeWatch Display or from the camera
control button*

Option 2: Press and hold the (=) button on the EyeWatch Display for 1.5 seconds.
To exit Mute, press (+).
Mute mode is indicated by a flashing green dot in the lower part of the display unit.

Muting will disable the Mobileye HMW and Mobileye LDW audio alerts. Mobileye FCW
cannot be muted.

*Camera button available only in certain Mobileye C2-270 models.

Virtual Bumper Sensitivity (VB)

To change the Virtual Bumper sensitivity, press and hold the (+) button, and then press the
(<) button for 1.5 seconds. A red car icon will start flashing and the numerical display will
light. Press (-) to decrease VB sensitivity, or press (+) to increase it. VB sensitivity is limited to
distances between 1 meter and 2.0 meters. This feature is available only when speed is at “0".



Tu

rning on the Mobileye C2-200 System

Mobileye C2-200 is activated automatically when you start your car.

Mobileye C2-200 is now ready to go

IMPORTANT NOTE: To prevent possible degradation in system
accuracy, do not remove or tamper with the Camera Unit or the
Windshield Mount. CAUTION: The Camera Unit can heat up during
operation. Refrain from touching the Camera Unit during or
immediately after operation.

Alert Types
Mobileye C2-200 is an Advanced Driver Assistance System that supplies the following alerts:

Forward Collision Warning (FCW) (including motorcycle detection)
Warns of an imminent collision with the vehicle ahead of you.

* Pedestrian Collision Warning (PCW) (including bicycle detection)

Warns of an imminent collision with a pedestrian ahead of you.

* Lane Departure Warning (LDW)

Warns that you are about to unintentionally swerve from your lane.

» Headway Monitoring and Warning (HMW)

Assists you in maintaining a safe driving distance (referred to as "headway’, which is measured
in seconds) from the vehicle ahead of you.

Mobileye Forward Collision Warning (FCW)

HOW DOES MOBILEYE FCW WORK?
Mobileye FCW alerts you up to 2.7 seconds before a possible collision with the vehicle ahead of you.

WHEN IS MOBILEYE FCW OPERATIONAL?
Mobileye FCW is always operational when the system is turned on.

MOBILEYE FCW AUDIO ALERT
A series of loud, high-pitched sounds.

NOTE: Mobileye Forward Collision Warning cannot be disabled or muted.
However, if the system is turned off, NO WARNINGS will be issued.




Mobileye Pedestrian Collision Warning (PCW)

HOW DOES MOBILEYE PCW WORK?

Mobileye PCW alerts you to a possible collision with a pedestrian ahead of you.
WHEN IS MOBILEYE PCW OPERATIONAL?

Daytime: Mobileye PCW is operational from a speed of 1 km/h

(0.621 mph) to a speed of 50 km/h (31 mph).

Night-time: Not operational.

MOBILEYE PCW AUDIO ALERT

A series of loud, high-pitched sounds.

NOTE: This feature is available only in certain geographical areas. /

Mobileye Lane Departure Warning (LDW)

HOW DOES MOBILEYE LDW WORK?
Mobileye LDW alerts you when you unintentionally begin to depart from your lane. If you signal
when moving between lanes, an alert is not generated.

WHEN IS MOBILEYE LDW FUNCTIONAL?
Mobileye LDW is active at speeds greater than 55 km/h (34 mph).

MOBILEYE LDW AUDIO ALERT
A series of sharp warning beeps of short duration.

MOBILEYE LDW WILL NOT ISSUE ALERTS WHEN
* Lanes are unmarked or poorly marked.

* Driving speed is less than 55 km/h (34 mph).

* Turn Indicators (blinkers) are being used.

* Asharp turnis made.

* The system has been muted.



Mobileye Headway Monitoring and Warning (HMW)

HOW DOES MOBILEYE HMW WORK?
Mobileye HMW displays your headway in relation to the vehicle in front of you. If you get closer
than a set distance* (calculated in seconds), it alerts you to the danger.
MOBILEYE HMW AUDIO ALERT
A single chime when headway is equal to or lower then the predefined headway.
WHEN IS MOBILEYE HMW FUNCTIONAL?
The audio alert is operational only at speeds greater than 30 km/h (19 mph).
*The HMW predefined headway is pre configured during installation upon customers' request.
WARNING!
Setting the timing of the headway alert to a low value will activate the alert when vehicles are very close.

*  Youare always solely responsible for maintaining a safe driving distance from vehicles ahead, regardless of
Mobileye C2-200 warnings or lack of them.

System Limitations

1. Mobileye C2-270/C2-200 is intended for paved roads with lanes that are clearly marked.

2. Mobileye C2-270/C2-200 cannot “see” better than the driver. It is the driver’s responsibility to be alert and
aware at all times, and to depend on his or her eyesight and hearing when driving.

3. Mobileye C2-270/C2-200 detects fully visible rear ends of vehicles. Therefore, crossing, oncoming and passing

vehicles cannot be detected.

4. Mobileye C2-270/C2-200 does not guarantee 100% accuracy in detecting vehicles, pedestrians or driving
lanes, or in providing warnings for all potential road hazards. In addition, road, weather and other conditions
can adversely affect the Mobileye C2-270/C2-200 system’s recognition and response capabilities. Any
conditions that create partial or full blockage of the camera’s view will result in no or reduced functionality of
the Mobileye C2-270/C2-200 systems. Always ensure that the camera has a clear field of view.



License and Warranties

LIMITED USE LICENSE

The software embedded in this Mobileye product is the proprietary of Mobileye. The purchaser is granted
solely with a non-exclusive license to use the software as provided by Mobileye, and shall not: (a) modify,
adapt, alter, translate, or create derivative works from any software residing in or provided by Mobileye
in conjunction with this Mobileye product, (b) reverse assemble, decompile, disassemble, or otherwise at-
tempt to derive the source code for such software (c) assign, sublicense, lease, rent, loan, transfer, disclose, or
otherwise make available such software, or (d) remove proprietary notices on product or its accompanying
documentation.

LIMITED WARRANTY

This Mobileye product Limited Warranty (the "Limited Warranty") is non-assignable and cover the original
purchaser of this Mobileye product installed on the vehicle for which the system was purchased against de-
fects in material or workmanship for a period of one year from the date of purchase (or as required by appli-
cable law). The sole obligation of Mobileye under this Limited Warranty is to repair or replace, at Mobileye’s
discretion, any Mobileye product, which is determined by Mobileye to have been defective in materials or
workmanship Mobileye will not be responsible for conditions arising as a result of installation The following
are excluded from warranty coverage: (a) Damage from misuse, negligence, improper installation or ac-
cident. (b) Installation on a vehicle other than the vehicle for which this Mobileye product was designed. (c)
Repair or alteration of this Mobileye product by any party other than Mobileye.

WARRANTY DISCLAIMER

This Limited Warranty is the sole and exclusive warranty applicable to this Mobileye product. Mobileye dis-
claims all other express warranties and all implied warranties of merchantability and fitness for a particular
purpose, to the fullest extent permitted by applicable law. No representative, distributor, dealer or agent of
Mobileye has the authority to make any representation, warranty, or agreement on behalf of Mobileye with
respect to this Mobileye product. No representation or warranty of any kind or nature is made by Mobileye
beyond those expressly stated herein. In no event shall Mobileye be liable for any special, collateral, indirect,
punitive, incidental, consequential, or exemplary damages in connection with or arising out of the use of
this Mobileye product.

IF WARRANTY SERVICE IS NEEDED

The following procedure is to be followed if a problem arises with this Mobileye product:

1. Contact the distributor of which this Mobileye product was purchased from.

2. Contact Mobileye if this Mobileye product was purchased directly from Mobileye. All Mobileye products
must be returned to Mobileye with prepaid freight. A return authorization number is required and may be
obtained by contacting our Customer Service Dept.

© 2006-2011 Mobileye Technologies Limited. All rights reserved 9/2011. Reproduction in whole or in part without written
permission is prohibited. Mobileye, SeeQ®, EyeQ® and the Mobileye logo are registered trademarks of Mobileye Technologies
Ltd. www.mobileye.com. Specifications are subject to change without notice.



Vielen Dank fiir Ihr Vertrauen in Mobileye.

Sie haben sich, wie tausende andere Kunden in aller Welt, fiir den Kauf eines
Mobileye C2-270/C2-200 Systems entschieden.

Damit leisten auch Sie einen Beitrag dazu, dass unsere Umwelt flr Fahrer,
Mitfahrer und FuBganger sicherer wird.

Die Mobileye Kurzanleitung wird Ihnen die Funktionen des Mobileye C2-
270/C2-200 Schritt fur Schritt und in der besten und hilfreichsten Form
vorstellen.

Weitere Informationen erhalten Sie unter www.mobileye.com

Vielen Dank und gute Fahrt!
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Kurzanleitung / Benutzerhandbuch

Wichtige Sicherheitshinweise

LESEN SIE VOR VERWENDEN DES MOBILEYE C2-270/C2-200 DIE SICHERHEITSANWEISUNGEN UND WARNHINWEISE IN DIESER
KURZANLEITUNG SORGFALTIG DURCH. DEM ANWENDER WIRD AUCH DIE LEKTURE DES BENUTZERHANDBUCHS, DAS UNTER
WWW.MOBILEYE.COM ERHALTLICH IST, DRINGEND EMPFOHLEN.

WARNHINWEISE! DAS MOBILEYE C2-270/C2-200 KANN EINEN SICHEREN UND VORAUSSCHAUENDEN FAHRSTILNICHT ERSETZEN.

NEHMEN SIE WAHREND DES FAHRENS KEINE EINSTELLUNGEN AM MOBILEYE C2-270/C2-200 VOR!

Driicken Sie keine der Systemtasten des Mobileye C2-270/C2-200, bevor Sie deren Funktionsweisen verstanden haben. Durch
den Einbau des fortschrittlichen Mobileye C2-270/C2-200 Fahrerassistenzsystems erkléren Sie Ihr Einverstandnis, Mobileye
(2-270/C2-200 gemaB den hierin aufgefiihrten Sicherheitsanweisungen und Warnhinweisen zu verwenden. Wenn Sie mit diesen
Bedingungen nicht einverstanden sind, kdnnen Sie Mobileye C2-270/C2-200 in dessen Originalverpackung gegen volle Erstattung
des Einkaufspreises bei lhrem Handler zuriickgeben.

Mobileye C2-270/C2-200 ist ein fortschrittliches Fahrerassistenzsystem, das Fahrer vor moglicherweise geféhrlichen Situationen
warnen soll. Es ibernimmt keinerlei Funktion, die ein Fahrer tiblicherweise beim Lenken eines Motorfahrzeugs Gibernimmt, und
entbindet den Fahrer nicht von der Pflicht, unter allen Verkehrshedingungen wachsam und aufmerksam zu fahren, samtliche
Standards und Handlungsweisen im Hinblick auf eine sichere Fahrweise zu beachten und sich an alle Verkehrsregelen und
Vorschriften zu halten.

Mobileye C2-270/C2-200 leistet keine automatisierte Fahrzeugsteuerung und ersetzt keinen Aspekt der Kontrolle Giber das Fahrzeug
durch den Fahrer oder eine sichere Fahrweise. Fahrer werden davor gewarnt, Mobileye C2-270/C2-200 in irgendeiner Form als Ersatz
fiir das Austiben angemessener Vorsicht im Hinblick auf eine sichere Fahrweise und das Vermeiden von Unfallen im StraBenverkehr zu
behandeln.

Obwohl Mobileye C2-270/C2-200 dem neuesten Stand innovativer maschineller Bildverarbeitung und anderer Technologien
entspricht, ist es unmaoglich, eine hundertprozentige Genauigkeit bei der Entdeckung von Fahrzeugen, Fugangern und
Fahrspuren sowie bei der Ausgabe von Warnungen vor Gefahren im StraBenverkehr zu garantieren. Dariber hinaus werden
die Erkennungs- und Reaktionsfahigkeiten des Mobileye C2-270/C2-200 Systems maglicherweise durch die StraBen- oder
Wetterbeschaffenheit oder andere Umsténde beeintréchtigt.

Dementsprechend sollte sich ein Fahrer fiir seinen sicheren Fahrstil nicht auf Mobileye C2-270/C2-200 sondern weiterhin auf eine
sichere Fahrweise verlassen.

Fahrer sollten beim Umgang mit der Display-Einheit des Mobileye C2-270 vorsichtig sein. Wéhrend sie das Display des Mobileye
C2-270 ablesen, sollten sie jederzeit ihre volle Konzentration auf das StraBengeschehen gerichtet halten.

Es wurden alle méglichen Bemiihungen unternommen, um die Richtigkeit und Zuverlssigkeit der Informationen in dieser Kurzanleitung
sicherzustellen. Mobileye Technologies Limited iibernimmt jedoch keinerlei ausdriickliche oder implizite Garantie oder Zusicherung
auf Grundlage der hierin aufgefiihrten Informationen. Mobileye Technologies Limited behélt sich das Recht vor, ohne Ankiindigung
Anderungen an den Spezifikationen des Geréts und den Beschreibungen in dieser Verdffentlichung vorzunehmen. Jegliche Fehler oder
Auslassungen sollten dem technischen Kundendienst der Mobileye Technologies Limited gemeldet werden.

E-Mail: support@mobileye.com

Installations- und Sicherheitsanweisungen

Die Installation des Mobileye C2-270/C2-200 muss durch einen autorisierten Mobileye C2-270/C2-200 Handler oder Installateur
vorgenommen werden.

Mobileye C2-270/C2-200 darf nur durch einen autorisierten Mobileye C2-270/C2-200 Handler oder Installateur von einem Fahr-
zeug in ein anderes umgebaut werden.

Mobileye C2-270/C2-200 eignet sich nur fiir den Betrieb mit 12 bis 24 V (DC).

Verhindern Sie eine Abdeckung oder Beeintrachtigung der Kameraeinheit und der Display- und Bedieneinheit des Mobileye C2-270.
Verwenden Sie Mobileye C2-270/C2-200 fiir keine anderen als die in dieser Kurzanleitung beschriebenen Zwecke.




Anschalten des Mobileye C2-270 Systems

Mobileye C2-270 wird automatisch beim Starten lhres Fahrzeugs aktiviert.

Mobileye C2-270 ist jetzt einsatzbereit

Nach der Systeminitialisierung wird auf der EyeWatch Display-Einheit des Mobileye C2-270 dieser
Inhalt angezeigt.

Das System beginnt nun damit, lhre Fahrt zu begleiten und Sie vor moglichen Gefahren zu warnen.

WICHTIGER HINWEIS: Um ein Nachlassen der Systemgenauigkeit

zu verhindern durfen Sie weder Kameraeinheit noch
Windschutzscheibenhalterung entfernen oder Modifikationen an ihnen
vornehmen. ACHTUNG: Die Kameraeinheit kann sich wahrend des

Betriebs erhitzen. Beriihren Sie die Kameraeinheit nicht wahrend oder
kurz nach dem Betrieb.

Warnmeldungsarten

Mobileye C2-270 ist ein fortschrittliches Fahrerassistenzsystem, das die folgenden Warnmeldungen
ausgibt:

Vorausschauende Kollisionswarnung (FCW) (einschlieBlich Motorraderkennung)
Warnt vor einer bevorstehenden Kollision mit einem Fahrzeug vor Ihnen.

FuBganger-Kollisionswarnung (PCW) (einschlieBlich Fahrradfahrer-Erkennung)
Warnt vor einer bevorstehenden Kollision mit einem Ful3ganger oder Fahrradfahrer vor Ihnen.

Spurhaltewarnung (LDW)
Warnt Sie vor einem unbeabsichtigten Ausscheren aus Ihrer Fahrbahnspur.

Abstandsiiberwachung und -warnung (HMW)
Unterstitzt Sie beim Wahren eines Sicherheitsabstands zum vorausfahrenden Fahrzeug (als
"Abstand" bezeichnet, der in Sekunden gemessen wird).

Intelligente Aufblendlichtsteuerung (IHC)
Steuert das Fahrlicht des Fahrzeugs, indem es das Licht bei dunklen StraBenverhaltnissen ohne
entgegenkommenden Verkehr automatisch aufblendet.



Mobileye vorausschauende Kollisionswarnung (FCW)

WIE FUNKTIONIERT DIE MOBILEYE FCW?
Die Mobileye FCW warnt Sie bis zu 2,7 Sekunden vor einer méglichen Kollision mit dem Fahrzeug
vor lhnen.

WANN IST DIE MOBILEYE FCW AKTIV?

Die Mobileye FCW ist immer aktiv, solange das System eingeschaltet ist.
AKUSTISCHE WARNUNG DER MOBILEYE FCW

Abfolge lauter, hoher Tone.

OPTISCHE WARNUNG DER MOBILEYE FCW
Rotes blinkendes Autosymbol auf dem EyeWatch Display.

HINWEIS: Die Mobileye vorausschauende Kollisionswarnung kann nicht deaktiviert
oder stumm geschaltet werden. Allerdings wird das System KEINE WARNMELDUNGEN
ausgeben, wenn es abgeschaltet ist.

Mobileye FuBBganger-Kollisionswarnung (PCW)

WIE FUNKTIONIERT DIE MOBILEYE PCW?

Die Mobileye PCW warnt Sie vor einer moglichen Kollision mit einem
FuBgénger vor Ihnen.

WANN IST DIE MOBILEYE PCW AKTIV?

Tag: Die Mobileye PCW ist im Geschwindigkeitsbereich von 1 km/h (0,621 mph)
bis 50 km/h (31 mph) aktiv. Nacht: Nicht aktiv.

AKUSTISCHE WARNUNG DER MOBILEYE PCW

Abfolge lauter, hoher Tone.

OPTISCHE WARNUNG DER MOBILEYE PCW

Rotes blinkendes FuBgangersymbol auf dem EyeWatch Display.

Ein blinkendes rotes Fugdngersymbol ohne akustische Warnung bedeutet, dass sich ein
FuBgdnger innerhalb des Gefahrenbereichs des Fahrzeugs befindet.

Bereichen verfugbar.

HINWEIS: Diese Funktion ist nur in bestimmten geografischen /




Mobileye Spurhaltewarnung (LDW)

WIE FUNKTIONIERT DIE MOBILEYE LDW?

Die Mobileye LDW warnt Sie, sobald Sie beginnen, unbeabsichtigt von

Ihrer Fahrbahnspur abzuweichen. Wenn Sie bei Spurwechseln den
Fahrtrichtungsanzeiger betétigen, wird keine Warnung ausgegeben.

WANN IST DIE MOBILEYE LDW AKTIV?

Die Mobileye LDW ist bei Geschwindigkeiten tber 55 km/h (34 mph) aktiv.
AKUSTISCHE WARNUNG DER MOBILEYE LDW

Abfolge scharfer Piepténe mit kurzer Dauer.

OPTISCHE WARNUNG DER MOBILEYE LDW

Blinken des rechten oder linken Abweichungsanzeigers auf dem EyeWatch Display.
DIE MOBILEYE LDW GIBT KEINE WARNMELDUNGEN AUS, WENN

» Fahrbahnmarkierungen nicht oder nur schwach erkennbar sind,

« das Fahrzeug mit einer Geschwindigkeit von unter 55 km/h (34 mph) bewegt wird,
« die Fahrtrichtungsanzeiger (Blinker) benutzt werden,

« die Mobileye LDW durch Einstellen der Empfindlichkeit auf "0" (LDW AUS) deaktiviert worden ist,
* bei starken Richtungswechseln oder

 das System stumm geschaltet wurde.

Mobileye Abstandsiiberwachung und -warnung (HMW)

WIE FUNKTIONIERT DIE MOBILEYE HMW?

Die Mobileye HMW zeigt Ihren Abstand zu dem néchsten Fahrzeug vor Ihnen an. Wenn Sie eine
festgelegte Distanz (in Sekunden berechnet) unterschreiten, warnt es Sie vor der bestehenden
Gefahr.

AKUSTISCHE WARNUNG DER MOBILEYE HMW
Einzelner Glockenton, sobald der Abstand gleich oder geringer als der voreingestellte Abstand ist.
OPTISCHE WARNUNG DER MOBILEYE HMW
Das griine Autosymbol wird angezeigt, sobald ein Fahrzeug erkannt wird und

solange der Abstand groB3er als die voreingestellte Sekundenzahl ist.

LGNV [c}® Das Autosymbol wird rot, sobald der Abstand 0,6 Sekunden unterschreitet
oder sobald der Abstand gleich oder kleiner als der eingestellte Abstand ist.

WANN IST DIE MOBILEYE HMW AKTIV?

Das Autosymbol wird angezeigt, sobald ein vor hnen fahrendes Fahrzeug erkannt wird. Die
numerische Abstandsanzeige und das akustische Warnsignal werden erst bei Geschwindigkeiten tber
30 km/h (19 mph) aktiviert.



DIE ABSTANDSANZEIGE

Die numerische Anzeige zeigt Ihnen den Abstand zum vorausfahrenden Fahrzeug in Sekunden.

OPTISCHE WARNUNGEN
[ HINWEIS ] Q Q WARNUNG!

Die Mobileye HMW wird keine akustische Warnung ausgeben, wenn das System stumm
geschaltet wurde.
ACHTUNG!

* Nehmen Sie niemals Einstellungen an der HMW vor, wéhrend Sie fahren!
Bei einer Einstellung der Abstandswarnung auf einen niedrigen Wert wird die Warnung aktiviert, wenn sich die
Fahrzeuge stark genahert haben.
Sie tragen jederzeit die alleinige Verantwortung firr das Einhalten eines sicheren Abstands zu vorausfahrenden
Fahrzeugen, unabhéngig von Warnungen durch Mobileye C2-270 oder deren Ausbleiben.

Mobileye intelligente Aufblendlichtsteuerung (IHC)

WIE FUNKTIONIERT DIE MOBILEYE IHC?

Die intelligente Aufblendlichtsteuerung von Mobileye steuert das Fahrlicht
des Fahrzeugs, indem es das Licht bei dunklen StraBenverhaltnissen ohne
entgegenkommenden Verkehr automatisch aufblendet.

WANN IST DIE MOBILEYE IHC AKTIV?

Die Mobileye IHC ist nachts, bei dunklen Straenverhaltnissen (ohne
StralBenbeleuchtung) und ohne Verkehrsaufkommen in der Nahe aktiv. g
Die Mobileye IHC ist bei Geschwindigkeiten tiber 35 km/h (21 mph) aktiv. IHC aktiv
Die Mobileye IHC muss angeschaltet werden, um aktiv zu sein.

DIE MOBILEYE IHC WIRD DAS FAHRLICHT NICHT AUFBLENDEN, WENN:
die Rucklichter eines anderen Fahrzeugs in einer Entfernung von weniger als
400 Metern erkannt wurden,

der Abstand zu einem entgegenkommenden Fahrzeug weniger als 800 Meter
betragt, oder

Ihr Fahrzeug in ein gut ausgeleuchtetes Gebiet einfahrt, oder
StraBenbeleuchtung erkannt wurde. IHC eingeschaltet

WICHTIGE HINWEISE:
1. Mobileye IHC ist nur bei bestimmten Mobileye C2 Modellen verftigbar.
2. Mobileye IHC ist nur fur ausgewahlte Fahrzeugmodelle verfugbar.
3. Mobileye IHC ist nur verfugbar, wenn sie wéhrend der Systeminstallation aktiviert wird.
4. Mobileye IHC ist nur in bestimmten geografischen Bereichen verfugbar.




Optische Warnungen

. LINKE / RECHTE ABWEICHUNGSWARNUNG
Wenn eine akustische Spurabweichungswarnung
ertont, blinkt der linke oder rechte
Abweichungsanzeiger 0,7 Sekunden lang.

. FUSSGANGER-SYMBOL

Wird nur angezeigt, wenn ein FuRganger oder
Fahrrad vor lhnen in derselben Fahrspur entdeckt
wird.

. OPTISCHE ABSTANDSWARNUNG
(AUTOSYMBOL)

Wird nur dann angezeigt, wenn ein Fahrzeug
vor lhnen in derselben Fahrspur erkannt wird.
Griin oder rot, abhangig vom eingestellten
Sicherheitsabstand.

. ABSTANDSABZEIGE

Eine zweistellige Zahl, die Ihnen den Abstand (in
Sekunden) zu dem Fahrzeug vor Ihnen anzeigt.
Es werden nur Abstandswerte von 2,5 Sekunden
oder weniger angezeigt.

. STILLSTANDSANZEIGER
Wenn die Eigengeschwindigkeit des Fahrzeug
Null betragt, leuchten die unteren Balken der

zwei Ziffern (und kennzeichnen so den Stillstand).

6. SYSTEMEIN
Durch einen griinen Punkt gekennzeichnet.

. STUMM

Durch einen blinkenden griinen Punkt
zwischen den zwei Ziffern der Abstandsanzeige
gekennzeichnet.

. SICHTBEEINTRACHTIGUNGSANZEIGE

Abblenden der numerischen Anzeige
(Abstandsanzeige). Wird wéhrend einer
Einschrankung der Sichtverhéltnisse (durch
schlechtes Wetter, direkte Sonneneinstrahlung,
Verschmutzung der Windschutzscheibe usw.)
angezeigt. Das Mobileye C2-270 ist weiter

in Betrieb, aber die Erkennungsgenauigkeit
kann eingeschrénkt sein. Bei andauernder
Sichtbeeintrachtigung sollten Sie die Kamera
auf Behinderungen (Schmutz, Feuchtigkeit usw.)
Uberprifen.

. IHC-ANZEIGE

Griines Symbol bei eingeschalteter Mobileye IHC.
Blaues Symbol bei aktiver Mobileye IHC.



Bedienfeld

Moduswahl

EIN- und AUSSCHALTEN des Mobileye C2-270 Systems

AUS: Driicken Sie die Taste ( <SZ2@), bis sich das EyeWatch Display ausschaltet, oder halten
Sie die Taste (=) an der Kamera gedruckt.

EIN: Driicken Sie eine beliebige Taste.

Einstellen der Helligkeit des EyeWatch Displays:

a. Driicken Sie einmal auf ( <S727).
b. Driicken Sie die Tasten (-) und (+), um die Helligkeit zu reduzieren oder zu steigern.
Es kdnnen funf Stufen von 1 bis 5 eingestellt werden. Das Mobileye C2-270 passt die
Helligkeit automatisch auf Tages- und Nachtlichtverhaltnisse an.
Andern der Zeiteinstellung der Abstandswarnung:
a. Druicken Sie zweimal auf (<S727).

b. Driicken Sie (-), um die Zeiteinstellung der Abstandswarnung zu senken, und (+) um
sie heraufzusetzen.
Verfugbare Stufen: 0.1-2.5

Andern der Mobileye LDW-Empfindlichkeit:

a. Dricken Sie dreimal auf ( <S722).

b. Dricken Sie (-), um die Empfindlichkeit der Mobileye LDW zu senken, und (+) um sie
heraufzusetzen.

Es kénnen drei Stufen von 0 bis 2

ACHTUNG:

1. Wenn Se die Empfindlichkeit der LDW auf "0" setzen, werden dadurch die LDW-Warnungen deaktiviert.

2. Damit die Mobileye LDW-Warnungen eingeschaltet sind, muss die Empfindlichkeit der Mobileye LDW
auf Stufe 1 oder 2 eingestellt sein.

Andern der Mobileye PCW-Empfindlichkeit:
a. Driicken Sie viermal auf ( <S722).
b. Dricken Sie (-), um die Empfindlichkeit der Mobileye PCW zu senken, und (+) um sie
heraufzusetzen.
Aktivieren und Deaktivieren der Mobileye IHC:

a. Driicken Sie funfmal auf (<S722).
b. Driicken Sie (+), um die IHC zu aktivieren, und (-) um sie zu deaktivieren. Es sind zwei

Einstellungen verfugbar: Auf Stufe O ist die Mobileye IHC abgeschaltet, auf Stufe 1 ist
sie eingeschaltet.



Lautstarkeregelung

Dricken Sie wiederholt auf die Taste (=), um die Lautstarke zu reduzieren. Durch
wiederholtes Driicke der Taste (+) wird die Lautstarke gesteigert. Es konnen sechs
Lautstarken von 0 bis 5 eingestellt werden. Hinweis: Durch Einstellen der Lautstarke de
Mobileye LDW und der Mobileye HMW auf Null werden die akustischen Signale deaktiviert,
aber die Lautstarke der FCW wird auf die Standardeinstellung "3" gesetzt.

Stummschaltung

Option 1: Stellen Sie die Lautstarke auf "0", entweder Uber das EyeWatch Display oder Gber
die Kamerasteuerungstaste.*

Option 2: Halten Sie die Taste (-) am EyeWatch Display 1,5 Sekunden lang gedriickt.

Zum Beenden der Stummschaltung driicken Sie (+).

Die Stummschaltung wird durch einen blinkenden griinen Punkt im unteren Bereich der
Display-Einheit gekennzeichnet.

Die Stummschaltung deaktiviert die akustischen Warnungen der Mobileye HMW und der
Mobileye LDW. Die Mobileye FCW kann nicht stumm geschaltet werden.

* Die Kamerataste ist nur bei bestimmten Modellen des Mobileye C2-270 verfiigbar.

Empfindlichkeit des Virtuellen StoBfangers (VB)

Um die Empfindlichkeit des virtuellen Stofangers einzustellen, halten Sie die Taste (+)
gedrlckt und driicken dann 1,5 Sekunden lang die Taste (-). Daraufhin beginnt ein rotes
Autosymbol zu blinken und eine numerische Anzeige leuchtet auf. Driicken Sie (-), um die
Empfindlichkeit des VB zu senken, und (+) um sie heraufzusetzen. Die Empfindlichkeit der
Reichweite des VB ist auf eine Entfernung von 1 bis 2,0 Metern begrenzt. Diese Funktion ist
nur bei der Geschwindigkeit "0"



Anschalten des Mobileye C2-200 Systems

Mobileye C2-200 wird automatisch beim Starten lhres Fahrzeugs aktiviert.

Mobileye C2-200 ist jetzt einsatzbereit

WICHTIGER HINWEIS: Um ein Nachlassen der Systemgenauigkeit zu verhindern
dirfen Sie weder Kameraeinheit noch Windschutzscheibenhalterung entfernen
oder Modifikationen an ihnen vornehmen. ACHTUNG: Die Kameraeinheit kann
sich wéhrend des Betriebs erhitzen. Berlihren Sie die Kameraeinheit nicht
wdéhrend oder kurz nach dem Betrieb.

Warnmeldungsarten
Mobileye C2-200 ist ein fortschrittliches Fahrerassistenzsystem, das die folgenden Warnmeldungen
ausgibt:
-gVorausschauende Kollisionswarnung (FCW) (einschlieB8lich Motorraderkennung)
Warnt vor einer bevorstehenden Kollision mit einem Fahrzeug vor Ihnen.
 FuBganger-Kollisionswarnung (PCW) (einschlieB8lich Fahrradfahrer-Erkennung)
Warnt vor einer bevorstehenden Kollision mit einem Fu3ganger vor lhnen.
* Spurhaltewarnung (LDW)
Warnt Sie vor einem unbeabsichtigten Ausscheren aus Ihrer Fahrbahnspur.
* Abstandsiiberwachung und -warnung (HMW)
Unterstitzt Sie beim Wahren eines Sicherheitsabstands zum vorausfahrenden Fahrzeug (als
"Abstand" bezeichnet, der in Sekunden gemessen wird).

Mobileye vorausschauende Kollisionswarnung (FCW)
WIE FUNKTIONIERT DIE MOBILEYE FCW?
Die Mobileye FCW warnt Sie bis zu 2,7 Sekunden vor einer moglichen Kollision mit dem Fahrzeug vor
Ihnen.
WANN IST DIE MOBILEYE FCW AKTIV?
Die Mobileye FCW ist immer aktiv, solange das System eingeschaltet ist.

AKUSTISCHE WARNUNG DER MOBILEYE FCW
Abfolge lauter, hoher Tone.

HINWEIS: Die Mobileye vorausschauende Kollisionswarnung kann nicht
deaktiviert oder stumm geschaltet werden. Allerdings wird das System KEINE
WARNMELDUNGEN ausgeben, wenn es abgeschaltet ist.




Mobileye FuBganger-Kollisionswarnung (PCW)

WIE FUNKTIONIERT DIE MOBILEYE PCW?
Die Mobileye PCW warnt Sie vor einer méglichen Kollision mit einem FuRganger vor lhnen.

WANN IST DIE MOBILEYE PCW AKTIV?
Tag: Die Mobileye PCW ist im Geschwindigkeitsbereich von 1 km/h (0,621 mph) bis 50 km/h (31
mph) aktiv. Nacht: Nicht aktiv.

AKUSTISCHE WARNUNG DER MOBILEYE PCW
Abfolge lauter, hoher Téne.

HINWEIS: Diese Funktion ist nur in bestimmten geografischen Bereichen verfligbar. /

Mobileye Spurhaltewarnung (LDW)

WIE FUNKTIONIERT DIE MOBILEYE LDW?

Die Mobileye LDW warnt Sie, sobald Sie beginnen, unbeabsichtigt von Ihrer Fahrbahnspur
abzuweichen. Wenn Sie bei Spurwechseln den Fahrtrichtungsanzeiger betatigen, wird keine
Warnung ausgegeben.

WANN IST DIE MOBILEYE LDW AKTIV?
Die Mobileye LDW ist bei Geschwindigkeiten tber 55 km/h (34 mph) aktiv.

AKUSTISCHE WARNUNG DER MOBILEYE LDW
Abfolge scharfer Piepténe mit kurzer Dauer.

DIE MOBILEYE LDW GIBT KEINE WARNMELDUNGEN AUS, WENN

* Fahrbahnmarkierungen nicht oder nur schwach erkennbar sind,

 das Fahrzeug mit einer Geschwindigkeit von unter 55 km/h (34 mph) bewegt wird,
« die Fahrtrichtungsanzeiger (Blinker) benutzt werden,

* bei starken Richtungswechseln oder

« das System stumm geschaltet wurde.



Mobileye Abstandsiiberwachung und -warnung (HMW)

WIE FUNKTIONIERT DIE MOBILEYE HMW?

Die Mobileye HMW zeigt Ihren Abstand zu dem néachsten Fahrzeug vor Ihnen an. Wenn Sie eine
festgelegte Distanz* (in Sekunden berechnet) unterschreiten, warnt es Sie vor der bestehenden
Gefahr.

AKUSTISCHE WARNUNG DER MOBILEYE HMW
Einzelner Glockenton, sobald der Abstand gleich oder geringer als der voreingestellte Abstand
ist.

WANN IST DIE MOBILEYE HMW AKTIV?
Das akustische Warnsignal wird erst bei Geschwindigkeiten Gber 30 km/h (19 mph) aktiviert.

* Der festgelegte Mindestabstand der HMW wird nach Kundenwunsch wahrend der Installation voreingestellt.

ACHTUNG!
Bei einer Einstellung der Abstandswarnung auf einen niedrigen Wert wird die Warnung aktiviert, wenn sich die
Fahrzeuge stark genahert haben.
* Sietragen jederzeit die alleinige Verantwortung fiir das Einhalten eines sicheren Abstands zu vorausfahrenden
Fahrzeugen, unabhéngig von Warnungen durch Mobileye C2-200 oder deren Ausbleiben.

Leistungsgrenzen des Systems

1. Mobileye C2-270/C2-200 ist fiir den Einsatz auf asphaltierten StraBen mit deutlich markierten Fahrbahnspuren
bestimmt.

2. Mobileye C2-270/C2-200 kann nicht besser "sehen" als der Fahrer. Es liegt in der Verantwortung des Fahrers,
jederzeit aufmerksam und vorausschauend zu fahren und sich dabei auf die eigene Sicht und das eigene
Gehor zu verlassen.

3. Mobileye C2-270/C2-200 erkennt vollstandig sichtbare Heckpartien von Fahrzeugen. Dementsprechend
kénnen querende, entgegenkommende und tiberholende Fahrzeuge nicht erkannt werden.

4. Es kann nicht garantiert werden, dass Mobileye C2-270/C2-200 mit hundertprozentiger Genauigkeit
Fahrzeuge, FuBganger oder Fahrbahnspuren erkennt oder Warnungen fiir alle moglichen Verkehrsgefahren
ausgibt. Darliber hinaus werden die Erkennungs- und Reaktionsfahigkeiten des Mobileye C2-270/
C2-200 Systems maglicherweise durch die StraBen- oder Wetterbeschaffenheit oder andere Umsténde
beeintréachtigt. Sémtliche Umstande, durch die das Sichtfeld der Kamera zum Teil oder vollstandig blockiert
wird, fiihren zu einem Ausfall oder einer Einschrankung der Funktionsfahigkeit des Mobileye C2-270/C2-200
Systems. Stellen Sie sicher, dass das Sichtfeld der Kamera jederzeit vollstandig frei ist.



Lizenz- und Garantiebestimmungen

EINGESCHRANKTE BENUTZERLIZENZ
Die in dieses Mobileye Produkt integrierte Software ist geschiitztes Eigentum von Mobileye. Dem Kaufer wird
eine nicht exklusive Lizenz zum Gebrauch der Software in der von Mobileye gelieferten Form tibertragen. Er ist
nicht berechtigt (a) Modifikationen, Anpassungen, Verénderungen, Ubersetzungen von der Software, die durch
Mobileye als Teil oder in Verbindung mit diesem Produkt von Mobileye bereitgestellt wird, vorzunehmen oder
kreative Arbeiten von ihr abzuleiten, (b) den Quellcode derartiger Software durch Riickentwicklung, Dekompi-
lierung, Uberleitung oder auf andere Art und Weise abzuleiten, (d) derartige Software abzutreten, per Sublizenz
zu vergeben, zu verleasen, verleihen, als Darlehen zu vergeben, zu tibertragen, offenzulegen oder auf andere Art
und Weise verfiigbar zu machen, oder (d) Hinweise zum urheberrechtlichen Schutz vom Produkt oder dessen
Begleitdokumenten zu entfernen.
EINGESCHRANKTE GARANTIE
Die eingeschrénkte Garantie auf dieses Mobileye Produkt (die "eingeschrénkte Garantie") ist nicht ibertragbar
und sichert den urspriinglichen Kéufer des Mobileye Produkts fiir den Zeitraum eines Jahres ab Kaufdatum (oder
gemal einschldgiger gesetzlicher Bestimmungen) gegen Fehler in Material und Verarbeitung am Produkt in dem
Fahrzeug ab, fiir das dieses System erworben wurde. GemaR dieser eingeschrénkten Garantie ist Mobileye aus-
schlieBlich verpflichtet, alle Mobileye Produkte, die nach Einschatzung von Mobileye Fehler in Material oder Verar-
beitung aufweisen, nach eigenem Ermessen zu reparieren oder zu ersetzen. Mobileye ist nicht verantwortlich fiir
Gegebenheiten, die sich aus der Installation ergeben. Ausdriicklich ausgeschlossen von dieser eingeschrénkten
Garantie sind: (a) Schaden aus falscher Verwendung, Nachléssigkeit, unangemessener Installation oder Unfallen.
(b) Installationen in einem anderen als dem Fahrzeug, fiir welches dieses Mobileye Produkt entwickelt wurde. (c)
Reparaturen oder Modifikationen dieses Mobileye Produktes durch eine andere Partei als durch Mobileye.
HAFTUNGSAUSSCHLUSS
Diese eingeschrénkte Garantie ist die alleinige und ausschlieBliche fiir dieses Mobileye Produkt bernommene
Garantie. Mobileye lehntim rechtlich zuldssigen Rahmen alle anderen ausdriicklichen oder stillschweigenden Ga-
rantien im Hinblick auf Handelstauglichkeit oder Eignung fiir bestimmte Zwecke ab. Kein Vertreter, Distributeur,
Handler oder Agent von Mobileye ist befugt, eine Versicherung, Garantie oder Einwilligung im Namen von Mobi-
leye mit Bezug zu diesem Mobileye Produkt abzugeben. Uber die hierin ausdriicklich aufgefiihrten Punkte hinaus
werden keinerlei Versicherungen oder Garantien durch Mobileye abgegeben. Mobileye lehnt im groBtmaoglichen
Umfang jede Haftung fiir Schaden ab, die in irgendeinem Zusammenhang mit der Benutzung dieses Mobileye
Produktes stehen oder aus dessen Benutzung hervorgehen.
INANSPRUCHNAHME DER GARANTIEDIENSTLEISTUNGEN
Wenn Problemen mit diesem Mobileye Produkt auftreten, miissen Sie die folgenden Schritte ergreifen:
1. Nehmen Sie Kontakt zu dem Handler auf, bei dem Sie dieses Mobileye Produkt erworben haben.
2. Nehmen Sie Kontakt zu Mobileye auf, wenn Sie dieses Mobileye Produkt direkt von Mobileye bezogen haben.
Samtliche Mobileye Produkte sind frachtfrei an Mobileye einzusenden. Sie benétigen eine Autorisierungs-
nummer fiir die Riicksendung, die Sie von unserem Kundendienst erhalten.

© 2006-2011 Mobileye Technologies Limited. Alle Rechte vorbehalten Sept. 2011. Eine Reproduktion dieser Unterlage in
Teilen oder im Ganzen ist ohne vorherige schriftliche Genehmigung nicht gestattet. Mobileye, SeeQ®, EyeQ® und das
Mobileye Logo sind eingetragene Marken der Mobileye Technologies Ltd. www.mobileye.com. Alle technischen Angaben
erfolgen vorbehaltlich unangekiindigter Anderungen.



Merci d'avoir choisi Mobileye.

Comme des milliers de clients dans le monde, vous avez choisi les systemes
Mobileye C2-270//C2-200.

Vous contribuez ainsi a rendre notre environnement plus str pour les
conducteurs, les passagers et les piétons.

Le Guide de référence de Mobileye vous expliquera pas a pas comment
utiliser les fonctionnalités des Mobileye C2-270/C2-200 de la maniére la plus
efficace et la plus utile.

Pour tout renseignement complémentaire, veuillez nous contacter via le site
www.mobileye.com

Merci et restez prudent !

<7
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Guide de référence

Informations importantes relatives a la sécurité

AVANT D'UTILISER MOBILEYE C2-270/C2-200, LISEZ SOIGNEUSEMENT LES INSTRUCTIONS ET AVERTISSEMENTS DE
SECURITE DE CE GUIDE DE REFERENCE. NOUS VOUS RECOMMANDONS EGALEMENT DE LIRE LE MANUEL UTILISATEUR
SURWWW.MOBILEYE.COM, POUR OBTENIR DAVANTAGE D'INFORMATIONS.

ATTENTION ! MOBILEYE C2-270/C2-220 NE REMPLACE PAS UNE CONDUITE SURE ET ATTENTIVE.

N'EFFECTUEZ AUCUNE INTERVENTION SUR MOBILEYE C2-270/C2-200 TOUT EN CONDUISANT!

Ne pas appuyer sur un bouton du systéme Mobileye C2-270/C2-200 sans en comprendre la fonction. Le fait d'installer
le systeme d'aide a la conduite Mobileye C2-270/C2-200 revient a accepter de le faire fonctionner conformément aux
instructions et aux avertissements de sécurité indiqués plus loin. Si vous n'acceptez pas ces termes, veuillez retourner
Mobileye C2-270/C2-200 a votre revendeur, dans son emballage d'origine dans les 30 jours aprés I'achat, pour obtenir un
remboursement total.

Mobileye C2-270/C2-200 est un systéme sophistiqué d'aide a la conduite, congu pour prévenir le conducteur de situations
potentiellement dangereuses. I n'effectue aucune des actions que le conducteur ferait normalement dans le cadre de la
conduite, et ne diminue pas la nécessité de rester vigilant et éveillé en toutes circonstances, de se conformer a toutes les
pratiques et normes d'une conduite slire, et de respecter toutes les regles et réglementations de la circulation.

Mobileye C2-270/C2-200 n'est pas un systéme de conduite automatisée et il ne remplace aucun des aspects du contréle du
conducteur sur le véhicule, ni une conduite sdre. Les conducteurs sont mis en garde de ne pas s'en remettre au Mobileye
(2-270/C2-200 comme remplagant, méme au degré le plus minime, pour s'assurer de conduire correctement et d'éviter les
accidents.

Mobileye C2-270/C2-200 est a la pointe de I'innovation en matiére de logiciels de vision informatique et d'autres
technologies, mais il ne peut garantir une exactitude totale dans la détection des véhicules, des piétons ou des voies de
circulation, ni dans l'avertissement des dangers potentiels de la route. En outre, la route, les conditions météorologiques
et d'autres conditions peuvent avoir un effet négatif sur les capacités de reconnaissance et de réponse du systéeme
Mobileye C2-270/C2-200.

Par conséquent, le conducteur ne doit pas s'en remettre au Mobileye C2-270/C2-200 pour s'assurer de conduire en
sécurité, et il doit continuer d'appliquer des pratiques de bonne conduite.

Le conducteur doit faire attention lorsqu'il consulte I'écran Mobileye C2-270. Il convient de garder toute son attention a
la route, a tout moment, et méme en regardant I'écran Mobileye C2-270.

La rédaction de ce Guide de référence a veillé a assurer au maximum l'exactitude des informations de ce Guide de référence.
Cependant, Mobileye Technologies Limited ne fait aucune garantie ni représentation, explicite ou implicite, sur la base de ces
informations. Mobileye Technologies Limited se réserve le droit de modifier sans préavis les caractéristiques et les descriptions
des équipements de cette publication. Toute erreur ou omission doit étre signalée au Technical Support, Mobileye Technologies
Limited.

E-mail : support@mobileye.com

Instructions d'installation et de sécurité

« Linstallation de Mobileye C2-270/C2-200 doit se faire par un revendeur ou un installateur Mobileye C2-270/C2-200 agréé.

» Mobileye C2-270/C2-200 ne doit pas étre transféré d'un véhicule & un autre, sauf par un revendeur ou un installateur
Mobileye C2-270/C2-200 agréé.

» Mobileye C2-270/C2-200 ne fonctionne que sur 12 ou 24V continu.

» Ne pas recouvrir ou masquer la caméra, le panneau de commande ou I'écran de Mobileye C2-270.

 Ne pas utiliser Mobileye C2-270/C2-200 pour un autre usage que celui décrit dans le Guide de référence.




Mise en route de Mobileye C2-270

Mobileye C2-270 s'active automatiquement lorsque vous démarrez la voiture.

Mobileye C2-270 est maintenant prét a fonctionner

Apres l'initialisation du systeme, I'écran EyeWatch du Mobileye C2-270 affiche ce qui suit.

Le systeme va maintenant vous accompagner pendant la conduite. Il vous avertira des dangers
potentiels.

REMARQUE IMPORTANTE : pour éviter toute diminution de
I'exactitude du systéme, ne pas retirer ou modifier la caméra ni

la fixation sur la pare-brise. ATTENTION : la caméra peut chauffer
pendant son fonctionnement. Ne pas la toucher pendant ou juste
aprés le fonctionnement.

Types d'alarmes
Mobileye C2-270 est un systeme sophistiqué d'aide a la conduite qui fournit les alarmes suivantes :

« Alerte collision avant de Mobileye (FCW) (y compris détection de moto)
Avertit de I'imminence d'une collision avec le véhicule qui vous précede.

* Alerte collision piéton de Mobileye (PCW) (y compris détection de cycliste)
Avertit de I'imminence d'une collision avec un piéton qui se trouve devant vous.

« Alerte franchissement de ligne de Mobileye (LDW)
Avertit que vous étes sur le point de vous écarter par inadvertance de la voie sur laguelle vous
roulez.

» Controleur et avertisseur de distance de sécurité de Mobileye (HMW)
Vous aide a maintenir une distance sécurité (exprimée en secondes) entre vous et le véhicule
qui vous précede.

* Commande intelligente des feux de route de Mobileye (IHC)
Contréle automatiquement le passage des feux de croisement aux feux de route sur une route
obscure, en I'absence de circulation a proximité.



Alerte collision avant de Mobileye (FCW)

COMMENT FONCTIONNE LALERTE MOBILEYE FCW ?
L'alerte Mobileye FCW vous avertit jusqu'a 2,7 secondes avant une collision possible avec le véhicule
qui vous précede.

QUAND LA FONCTION MOBILEYE FCW EST-ELLE OPERATIONNELLE ?
La fonction Mobileye FCW est toujours opérationnelle dés que le systeme
est allumé.

ALERTE AUDIO MOBILEYE FCW
Une série de sons forts et aigus.

ALERTE VISUELLE MOBILEYE FCW
Une icone de voiture, rouge et clignotante, sur I'afficheur EyeWatch.

REMARQUE : I n'est pas possible de désactiver I'Alerte collision avant ni de couper
le son associé. Toutefois, si le systeme est éteint, AUCUNE ALERTE ne sera émise.

Alerte collision piéton de Mobileye (PCW)

COMMENT FONCTIONNE L'ALERTE MOBILEYE PCW ?

La fonction Mobileye PCW vous avertit d'une collision possible avec un piéton
devant vous.

QUAND LA FONCTION MOBILEYE PCW EST-ELLE OPERATIONNELLE ?
De jour : La fonction Mobileye PCW est opérationnelle a partir de 1 km/h
(0,621 mph), et jusqu'a 50 km/h (31 mph). De nuit : fonction non
opérationnelle.

ALERTE AUDIO MOBILEYE PCW

Une série de sons forts et aigus.

ALERTE VISUELLE MOBILEYE PCW

Une icone de piéton, rouge et clignotante, sur I'afficheur EyeWatch.

Une icone de piéton, rouge et clignotante mais sans alerte audio indique la présence d'un
piéton dans la zone de danger du véhicule.

REMARQUE : cette fonction n'est disponible que dans certaines zones géographiques. /




Alerte franchissement de ligne de Mobileye (LDW)

COMMENT FONCTIONNE L'ALERTE MOBILEYE LDW ?

L'alerte Mobileye LDW vous avertit lorsque vous commencez a dévier par
inadvertance de la voie sur laguelle vous circulez. Si vous signalez que
vous passez d'une voie a l'autre, aucune alerte n'est générée.

QUAND LA FONCTION MOBILEYE LDW EST-ELLE OPERATIONNELLE ?

La fonction Mobileye LDW s'active lorsque la vitesse dépasse 55 km/h (34 mph).
ALERTE AUDIO MOBILEYE LDW

Une série de bips d'avertissement, aigus et de courte durée.

ALERTE VISUELLE MOBILEYE LDW
L'indicateur droit ou gauche d'alerte de déviation clignote sur I'écran EyeWatch.

LA FONCTION MOBILEYE LDW N'ALERTE PAS QUAND

* Le marquage des voies est absent ou insuffisant.

* Lavitesse est inférieure & 55 km/h (34 mph).

* Le conducteur utilise ses clignotants.

« Lafonction Mobileye LDW a été désactivée en réglant sa sensibilité sur“0" (LDW OFF).
» Encas de virage brusque.

¢ Le mode silencieux a été activé sur le systeme.

Controleur et avertisseur de distance de sécurité de Mobileye (HMW)

COMMENT FONCTIONNE L'ALERTE MOBILEYE HMW ?
La fonction Mobileye HMW affiche la distance de sécurité par rapport au véhicule qui vous
précede. Si vous approchez au-dela d'une distance définie (exprimée en secondes), elle vous
alerte du danger.
ALERTE AUDIO MOBILEYE HMW
Une sonnerie lorsque la distance de sécurité est inférieure ou égale a celle prédéfinie.
ALERTE VISUELLE MOBILEYE HMW

ALV S L'icone représentant une voiture verte s'affiche dés qu'un véhicule est
détecté, et tant que la distance est supérieure au nombre de secondes défini.

AARIEANRI[e] 1 L'icone passe au rouge lorsque la distance de sécurité est inférieure a 0,6
secondes ou lorsqu'elle est inférieure ou égale a celle définie.
QUAND LA FONCTION MOBILEYE HMW EST-ELLE OPERATIONNELLE ?
Une icone représentant une voiture apparait des que le systeme détecte un véhicule circulant devant
vous. Laffichage de la distance de sécurité numérique et l'alerte audio sont opérationnelles a partir de
30 km/h (19 mph).



DISTANCE DE SECURITE

L'affichage numérique indique la distance (en secondes) par rapport au véhicule qui est devant
Vous.

ALERTES VISUELLES

AVIS Q Q ATTENTION!

La fonction Mobileye HMW n'émet aucune alerte sonore lorsque le systeme a été mis en
mode silencieux
ATTENTION!

Ne jamais configurer la fonction Mobileye HMW tout en conduisant !
Le fait de définir l'alerte de distance de sécurité sur une valeur faible déclenche I'alarme lorsque les véhicules sont
trés prés.
Quels que soient les avertissements de Mobileye C2-270 (ou leur absence) il reste de votre responsabilité de
maintenir une distance suffisante entre votre véhicule et ceux qui vous précedent.

Mobileye Commande intelligente des feux de route de Mobileye (IHC)

COMMENT FONCTIONNE L'ALERTE MOBILEYE IHC?

La commande intelligente de feu de route Mobileye contréle les feux de route
du véhicule, en basculant automatiquement entre les feux de croisement et les
feux de route la nuit, lorsqu'il n'y a pas de véhicule a proximité.

QUAND LA FONCTION MOBILEYE IHC EST-ELLE OPERATIONNELLE ?
La fonction Mobileye IHC est active la nuit, sur routes non éclairées et sans
circulation a proximité. g
La fonction Mobileye IHC s'active lorsque la vitesse dépasse 35 km/h (21 mph). IHC active
La fonction Mobileye IHC ne fonctionne que si elle est activée.

LA FONCTION MOBILEYE IHC NE PASSERA PAS AUX FEUX DE ROUTE
LORSQUE:

Elle détecte les feux arriere d'un autre véhicule devant vous, a moins de 400 metres.
Un véhicule arrive en sens inverse a moins de 800 metres.

Votre véhicule entre dans une zone bien éclairée ou le systeme détecte des
lampadaires. IHC activee

REMARQUES IMPORTANTES :
1. La fonction Mobileye IHC n'est disponible que sur certains modeéles Mobileye C2.
2. Lafonction Mobileye IHC n'est disponible que sur certains modeles de véhicules.
3. La fonction Mobileye IHC n'est disponible que si elle a été activée a l'installation du systeme.
4. La fonction Mobileye IHC n'est disponible que dans certaines zones géographiques.




Alertes visuelles

. ALERTE DE DEVIATION GAUCHE/DROITE
Lorsqu'une alerte de franchissement de
ligne est déclenchée, l'indicateur d'alerte
de déviation a gauche ou a droite clignote
pendant 0,7 secondes.

. ICONE PIETON
Affichée seulement lorsqu'un piéton ou
un cycliste est détecté devant vous sur la
méme voie.

. ALERTE VISUELLE DISTANCE DE SECURITE
(ICONE VOITURE)
Affichée seulement lorsqu'un véhicule est
détecté devant vous sur la méme voie. En
vert si la distance de sécurité est sUre, en
rouge sinon.

. AFFICHAGE DISTANCE DE SECURITE
Affichage sur 2 chiffres indiquant votre
distance de sécurité (en secondes) au véhicule
qui vous précéde. Seules les valeurs inférieures
ou égales a 2,5 secondes sont affichées.

5.

INDICATION VITESSE NULLE

Lorsque la vitesse du véhicule est nulle, les
deux lignes en bas des deux chiffres sont
allumées (indiquant une vitesse nulle).

. SYSTEME ACTIVE

Signalé par un point vert.

. SILENCIEUX

Signalé par un point vert clignotant entre les
deux chiffres de la distance de sécurité.

. INDICATION DE FAIBLE VISIBILITE

L'affichage numérique de la distance de
sécurité est estompé. Utilisé si la visibilité est
réduite (mauvais temps, lumiére directe du
soleil, saleté sur le pare-brise, etc.). Le Mobileye
(2-270 continue de fonctionner mais la
capacité de détection peut étre réduite. Si la
condition persiste, vérifiez si quelque chose
géne la caméra (saleté, humidité, etc.).

. INDICATION IHC

Licone verte montre que la fonction IHC est
activée.

L'icone bleue indique que la fonction IHC
est active.



Panneau de commande

Sélection de mode
Allumage et extinction du systéme Mobileye C2-270

Pour éteindre : appuyez sur le bouton ( <SZ2) jusqu'a ce que |'affichage EyeWatch
s'éteigne, ou appuyez et maintenez le bouton (=) de la caméra.

Pour allumer : appuyez sur n'importe quel bouton.
Modification de la luminosité de I'affichage EyeWatch :

a. Appuyez une fois sur ( <S729).

b. Appuyez sur les boutons (-) (+) pour réduire ou augmenter la luminosité.
5 niveaux sont disponibles (1 a 5). Le Mobileye C2-270 regle automatiquement la
luminosité pour le jour et la nuit.

Modification du minutage de l'alerte de distance de sécurité :

a. Appuyez deux fois sur ( <S727).

b. Appuyez sur (=) pour réduire le minutage de l'alerte de distance de sécurité, ou sur (+)
pour l'augmenter.
Niveaux disponibles : 0.1-2.5

Modification de la sensibilité LDW :
a. Appuyez 3 fois sur ( <S779).
b. Appuyez sur (=) pour réduire la sensibilité de la fonction LDW, ou sur (+) pour
I'augmenter.
3 niveaux sont disponibles (0 a 2)

ATTENTION :
1. Le fait de définir sur “0” la sensibilité LDW désactivera les alertes LDW.
2. Pour activer les alertes LDW, assurez-vous que la sensibilité LDW est définie sur 1 ou 2.

Modification de la sensibilité PCW :

a. Appuyez 4 fois sur ( <S72D).

b. Appuyez sur (-) pour réduire la sensibilité PCW ou sur (+) pour I'augmenter.
Activation et désactivation de la fonction IHC :

a. Appuyez 5 fois sur ( <S722).

b. Appuyez sur (+) pour activer la fonction IHC ou sur (=) pour la désactiver. Deux valeurs
possible : 0 (la fonction IHC est désactivée) et 1 (elle est activée).



Commande de volume

Appuyez plusieurs fois sur le bouton (=) pour diminuer le volume, ou sur (+) pour
I'augmenter. Iy a 6 niveaux sonores (0 a 5). Remarque : lorsque le volume est réglé a zéro, le
son des fonctions LDW et HMW est désactivé mais le niveau sonore de la fonction FCW est
réglé sur « 3 »,

Silencieux

Option 1 : Réglez le volume sonore a « 0 », via 'écran EyeWatch ou par le bouton de
commande de la caméra*®

Option 2 : Appuyez sur le bouton (=) de I'écran EyeWatch et maintenez-le enfoncé pendant
1,5 seconde.

Pour sortir du mode silencieux, appuyez sur (+).
Le mode silencieux est signalé par un point vert clignotant en bas de I'écran.

Le mode silencieux désactive les alertes audio HMW et LDW. Le son de la fonction FCW ne
peut pas étre désactivé.

*Le bouton de la caméra n'est disponible que sur certains modéles Mobileye C2-270.

Sensibilité pare-chocs virtuel (VB)

Pour modifier la sensibilité du pare-chocs virtuel, appuyez et maintenez le bouton (+),

puis appuyez sur le bouton (=) pendant 1,5 seconde. Une icone représentant une voiture
rouge se met a clignoter et I'affichage numérique s'allume. Appuyez sur (=) pour réduire la
sensibilité VB ou sur (+) pour I'augmenter. La sensibilité VB est limitée a des distances de 1 a 2
métres. Cette fonctionnalité n'est disponible que lorsque la vitesse est "nulle™



Mise en route de Mobileye C2-200

Mobileye C2-200 s'active automatiquement lorsque vous démarrez la voiture.

Mobileye C2-200 est maintenant prét a fonctionner

REMARQUE IMPORTANTE : pour éviter toute diminutionde |'exactitude
du systeme, ne pas retirer ou modifier la caméra ni la fixation sur la pare-

brise. ATTENTION : la caméra peut chauffer pendant son fonctionnement.
Ne pas la toucher pendant ou juste aprés le fonctionnement.

Types d'alarmes

Mobileye C2-200 est un systeme sophistiqué d'aide a la conduite qui fournit les alertes suivantes :
« Alerte collision avant de Mobileye (FCW) (y compris détection de moto)
Avertit de I'imminence d'une collision avec le véhicule qui vous précede.
* Alerte collision piéton de Mobileye (PCW) (y compris détection de cycliste)
Avertit de I'imminence d'une collision avec un piéton qui se trouve devant vous.
« Alerte franchissement de ligne de Mobileye (LDW)
Avertit que vous étes sur le point de vous écarter par inadvertance de la voie sur laquelle vous
roulez.

» Controleur et avertisseur de distance de sécurité de Mobileye (HMW)
Vous aide a maintenir une distance de sécurité (mesurée en secondes) entre votre véhicule
celui qui vous précéde.

Alerte collision avant de Mobileye (FCW)

COMMENT FONCTIONNE LALERTE MOBILEYE FCW ?

La fonction Mobileye FCW vous avertit jusqu'a 2,7 secondes avant une collision possible avec le
véhicule qui vous précéde.

QUAND LA FONCTION MOBILEYE FCW EST-ELLE OPERATIONNELLE ?

La fonction Mobileye FCW est toujours opérationnelle des que le systeme est allumé.

ALERTE AUDIO MOBILEYE FCW
Une série de sons forts et aigus.

REMARQUE : il n'est pas possible de désactiver I'Alerte collision avant ni de couper le
son associé. Toutefois, si le systeme est éteint, AUCUNE ALERTE ne sera émise.




Alerte collision piéton de Mobileye (PCW)

COMMENT FONCTIONNE LALERTE MOBILEYE PCW ?

La fonction Mobileye PCW vous avertit d'une collision possible avec un piéton devant vous.
QUAND LA FONCTION MOBILEYE PCW EST-ELLE OPERATIONNELLE ?

De jour : la fonction Mobileye PCW est opérationnelle a partir de 1 km/h (0,621 mph), et jusqu'a
50 km/h (31 mph). De nuit : la fonction n'est pas opérationnelle.

ALERTE AUDIO MOBILEYE PCW
Une série de sons forts et aigus.

REMARQUE : cette fonction n'est disponible que dans certaines zones géographiques. /

Alerte franchissement de ligne de Mobileye (LDW)

COMMENT FONCTIONNE L'ALERTE MOBILEYE LDW ?

|'alerte Mobileye LDW vous avertit lorsque vous commencez a dévier par inadvertance de la voie
sur laguelle vous circulez. Si vous signalez que vous passez d'une voie a l'autre, aucune alerte
n'est générée.

QUAND LA FONCTION MOBILEYE LDW EST-ELLE OPERATIONNELLE ?

La fonction Mobileye LDW s'active lorsque la vitesse dépasse 55 km/h (34 mph).

ALERTE AUDIO MOBILEYE LDW
Une série de bips d'avertissement, aigus et de courte durée.

LA FONCTION MOBILEYE LDW N'ALERTE PAS QUAND
* Le marquage des voies est absent ou insuffisant.

* Lavitesse est inférieure & 55 km/h (34 mph).

* Le conducteur utilise ses clignotants.

» Encas de virage brusque.

* Le mode silencieux a été activé sur le systéme.



Controleur et avertisseur de distance de sécurité de Mobileye (HMW)

COMMENT FONCTIONNE LALERTE MOBILEYE HMW ?

La fonction Mobileye HMW affiche la distance de sécurité par rapport au véhicule qui vous
précede. Si vous I'approchez au-dela d'une distance définie* (exprimée en secondes), elle vous
avertit du danger.

ALERTE AUDIO MOBILEYE HMW
Une sonnerie, lorsque la distance de sécurité est inférieure ou égale a celle prédéfinie.

QUAND LA FONCTION MOBILEYE HMW EST-ELLE OPERATIONNELLE ?
L'alerte audio n'est opérationnelle qu'au-dela de 30 km/h (19 mph)

*La valeur Mobileye HMW est configurée lors de I'installation sur demande du client.

ATTENTION!
Le fait de définir I'alerte de distance de sécurité sur une valeur faible déclenche I'alarme lorsque les véhicules sont
trés prés.
Quels que soient les avertissements de Mobileye C2-200 (ou leur absence) il reste de votre responsabilité de
maintenir une distance suffisante entre votre véhicule et ceux qui vous précedent.

Limitations du systéme

1. Le systeme Mobileye C2-270 est congu pour étre utilisé sur des routes goudronnées aux voies bien marquées.

2. Le systeme Mobileye C2-270 ne peut pas « mieux voir » que le conducteur. Il appartient au conducteur de
rester attentif a tout moment, et de compter sur sa vue et son ouie lorsqu'il conduit.

3. Le systéme Mobileye C2-270 ne détecte l'arriére d'un véhicule que s'il est parfaitement visible. Les véhicules
qui traversent, arrivent et passent ne sont donc pas détectables.

4. Le systeme Mobileye C2-270/C2-200 ne garantit pas une exactitude totale dans la détection des véhicules,
des piétons ou des voies, ni dans I'émission d'alertes pour tous les dangers potentiels de la route. En outre,
la route, la météo et d'autres conditions peuvent avoir un effet négatif sur les capacités de reconnaissance et
de réaction du systeme Mobileye C2-270/C2-200. Toute situation susceptible de masquer en tout ou partie
le champ de la caméra se traduira par une fonctionnalité réduite ou absente des systémes Mobileye C2-270/
C2-200. Assurez-vous que le champ de la caméra reste dégagé a tout moment.



Licence et garantie

LICENCE D'USAGE LIMITE

Le logiciel embarqué dans ce produit Mobileye est la propriété de Mobileye. L'acheteur ne recoit qu'une
licence non-exclusive d'utiliser le logiciel tel que fourni par Mobileye, et ne doit pas : (a) modifier, adapter,
altérer, traduire ou dériver des travaux a partir de tout logiciel résidant ou fourni par Mobileye en conjonc-
tion avec ce produit, (b) effectuer I'assemblage inverse, la décompilation, le désassemblage ou toute autre
tentative de retrouver le code source sur logiciel, (c) allouer, sous-licencer, concéder, louer, préter, transférer,
divulguer ou de toute autre maniére rendre disponible ce logiciel, ou (d) retirer tout avis de propriété sur le
produit ou la documentation I'accompagnant.

GARANTIE LIMITEE

La garantie limitée de ce produit Mobileye (la "Garantie limitée") n'est pas négociable et ne concerne que
I'acheteur initial de ce produit Mobileye, installé sur le véhicule pour lequel il a été acheté. Elle couvre les
défauts de matériel ou de fabrication pour une durée d'un an a partir de la date d'achat (ou comme I'exigent
les lois en vigueur). La seule obligation de Mobileye dans le cadre de cette Garantie limitée est de réparer ou
remplacer, a sa discrétion, tout produit Mobileye déterminé comme étant défectueux en matériels ou fabri-
cation. Mobileye ne saurait étre responsable des conditions résultant de I'installation. Sont exclus de la cou-
verture de la garantie : (a) Les dommages résultant d'un usage impropre, de la négligence, d'une installation
incorrecte ou d'un accident. (b) Linstallation sur un autre véhicule que celui pour lequel ce produit Mobileye
a été congu. (c) La réparation ou la modification de ce produit Mobileye par une partie autre que Mobileye.

LIMITATION DE GARANTIE

Cette Garantie limitée est la seule couvrant le produit Mobileye. Mobileye rejette toute autre garantie impli-
cite ou explicite de valeur marchande et d'adéquation a un usage particulier, dans toute I'étendue autorisée
par laloi. Aucun représentant, distributeur, concessionnaire ou agent de Mobileye n'a autorité pour faire une
représentation, garantie ou accord au nom de Mobileye et relativement a ce produit Mobileye. Mobileye ne
fait aucune représentation ou garantie de quelque sorte ou nature hors de ce qui est explicitement décrit
ici. En aucun cas Mobileye ne sera responsable de tout dommage spécial, collatéral, indirect, correctionnel,
incident, conséquent ou exemplaire, relatif ou résultant de I'usage de ce produit Mobileye.

EN CAS DE RECOURS A LA GARANTIE

En cas de probléme avec le produit Mobileye, il convient d'appliquer la procédure suivante :

1. Contacter le distributeur qui a vendu ce produit Mobileye.

2. Contacter Mobileye si l'achat a été fait directement auprés de Mobileye. Le produit doit étre renvoyé a
Mobileye en port payé. Un numéro d'autorisation de retour est nécessaire. Il peut étre obtenu auprés de
notre service clientele.

© 2006-2011 Mobileye Technologies Limited. Tous droits réservés au 9/2011. La reproduction en tout ou partie est interdite
sans autorisation écrite. Mobileye, SeeQ®, EyeQ® et le logo Mobileye sont des marques déposées de Mobileye Technologies
Ltd. www.mobileye.com. Les caractéristiques peuvent étre modifiées sans préavis.



Grazie di aver scelto Mobileye.

Ti sei unito alle migliaia di clientiin tutto il mondo, che hanno scelto i sistemi
Mobileye C2-270/C2-200.

State contribuendo a rendere il nostro ambiente piu sicuro per conducenti,
passeggeri e pedoni.

La Guida di riferimento rapido di Mobileye illustrera le funzionalita dei sistemi
Mobileye C2-270/C2-200 nel modo migliore e piu utile.

Per ulteriori informazioni, contattateci tramite il sito www.mobileye.com

Grazie e guidate con prudenza!

<7
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Guida di riferimento rapido

Informazioni importanti sulla sicurezza

PRIMA DI UTILIZZARE | SISTEMI C2-270/C2-200, LEGGERE ATTENTAMENTE LE SEGUENTI ISTRUZIONI E AVVERTENZE
PER LA SICUREZZA CONTENUTE NELLA PRESENTE GUIDA DI RIFERIMENTO RAPIDO. PER ULTERIORI INFORMAZIONI, SI
CONSIGLIA DI LEGGERE ANCHE IL MANUALE DELL'UTENTE DISPONIBILE SUL SITO WWW.MOBILEYE.COM.

AVVERTENZE! | SISTEMI C2-270/C2-200 NON SOSTITUISCONO LA GUIDA SICURA E ATTENTA DEL CONDUCENTE.

NON EFFETTUARE ALCUNA OPERAZIONE CON | SISTEMI MOBILEYE C2-270/C2-200 DURANTE LA GUIDA!

Non premere nessuno dei pulsanti dei sistemi C2-270/C2-200 prima di averne compreso bene le funzionalita. Installando
il sistema di assistenza al conducente avanzato Mobileye C2-270/C2-200, si accetta di utilizzare i Mobileye C2-270/C2-200
conformemente alle istruzioni e avvertenze per la sicurezza di seguito indicate. Se non si accettano queste condizioni,
restituire il Mobileye C2-270/C2-200 al proprio rivenditore, nella confezione originale, entro 30 giorni dall'acquisto. L'intero
costo verra rimborsato.

Mobileye C2-270/C2-200 é un sistema avanzato di assistenza al conducente che consente di avvisare i conducenti in
merito a determinate situazioni potenzialmente pericolose. Esso non sostituisce nessuna delle operazioni normalmente
eseguite dai conducenti di veicoli a motore, né giustifica la diminuzione dell'attenzione dei conducenti in tutte le
condizioni di guida, il rispetto di tutti gli standard e gli accorgimenti per la guida e il rispetto di tutte le norme e del
codice della strada.

Mobileye C2-270/C2-200 non & un sistema di guida automatico e non sostituisce nessuno dei sistemi di controllo del veicolo
e nessuna pratica di guida sicura. Si invitano i conducenti a non contare su Mobileye C2-270/C2-200 come sostituto, anche a
bassissimo livello, della cautela da osservare in ogni caso per guidare in condizioni di sicurezza ed evitare incidenti.

Anche se il Mobileye C2-270/C2-200 rappresenta un'innovazione moderna nel settore del software di visione delle
macchine e altre tecnologie simili, esso non garantisce un'accuratezza al 100% nel rilevamento di veicoli, pedoni e corsie,
né nel visualizzare avvertimenti in merito a tutti i potenziali pericoli della strada. Inoltre, le condizioni della strada e
atmosferiche possono avere ripercussioni negative sul riconoscimento dei sistemi Mobileye C2-270/C2-200 e sulle sue
capacita di risposta.

Di conseguenza, i conducenti non devono affidarsi esclusivamente al Mobileye C2-270/C2-200 per garantire la propria
sicurezza di guida, ma devono continuare a contare sulle pratiche di guida sicura.

| conducenti devono fare attenzione a utilizzare I'unita display del Mobileye C2-270. Mantenere sempre la massima
concentrazione durante la guida, anche mentre si osserva il display del Mobileye C2-270.

E stato fatto ogni sforzo possibile per assicurare l'accuratezza di tutte le informazioni contenute nella presente Guida di
riferimento rapido. Tuttavia, Mobileye Technologies Limited non concede nessuna garanzia, né espressa né implicita, né alcuna
rappresentazione basata sulle informazioni qui fornite. Mobileye Technologies Limited si riserva il diritto di modificare senza
preavviso le specifiche e le descrizioni dell'apparecchiatura contenute nella presenta pubblicazione. Qualsiasi errore 0 omissione
puo essere segnalato all'assistenza tecnica di Mobileye Technologies Limited.

E-mail: support@mobileye.com

Istruzioni di installazione e sicurezza

o Linstallazione del Moblleye (2-270/C2-200 deve essere effettuata da un rivenditore o un installatore autorizzato Mobile-
ye C2-270/C2-200

o |l Mobileye C2-270/C2-200 non va trasferito da un veicolo all'altro, a meno che tale operazione non venga effettuata da
un rivenditore o da un installatore autorizzato Mobileye C2-270/C2-200.

¢ Mobileye C2-270/C2-200 puo essere utilizzato esclusivamente con alimentazione da 12 VCC~24 VCC.

« Non coprire e non ostruire l'unita telecamera o il display e I'unita di controllo del Mobileye C2-270.

« Non utilizzare il Mobileye C2-270/C2-200 per scopi diversi da quelli descritti nella presente Guida di riferimento rapido.




Accensione del sistema Mobileye C2-270

Il Mobileye C2-270 si attiva automaticamente al momento della messa in moto dell'automobile.

Il Mobileye C2-270 é ora pronto a partire

Dopo l'inizializzazione del sistema, il display Occhio vigile del Mobileye C2-270 visualizza questa
schermata.

Il sistema inizia a supervisionare il conducente, avvisandolo di potenziali pericoli.

NOTA IMPORTANTE: Per evitare la possibile diminuzione
dell'accuratezza del sistema, non rimuovere e non manomettere I'unita
telecamera, né il supporto parabrezza. ATTENZIONE: I'unita telecamera
potrebbe scaldarsi durante il funzionamento. Evitare di toccare I'unita
telecamera durante il funzionamento o immediatamente dopo.

Tipo di avvertimenti

Il Mobileye C2-270 & un sistema avanzato di assistenza al conducente che mette a disposizione i
seguenti avvertimenti:

« Avviso collisione anteriore imminente (FCW) (incluso il rilevamento di motociclette)
Awvisa di una collisione imminente con il veicolo che precede.

* Avviso collisione con pedoni (PCW) (incluso il rilevamento di biciclette)
Awvisa di una collisione imminente con il veicolo che precede.

« Avviso superamento corsia (LDW)
Awvisa il conducente che sta per sbandare.

« Controllo automatico e avviso distanza di sicurezza (HMW)
Consente di mantenere la distanza di sicurezza (misurata in secondi) dal veicolo che precede.

« Controllo intelligente fari abbaglianti (IHC)
Controlla i fari di un veicolo passando automaticamente dai fari anabbaglianti ai fari abbaglianti
sulle strade non illuminate senza traffico nelle vicinanze.



Avvertimento collisioni imminenti (FCW) del Mobileye

COME FUNZIONA L'FCW DEL MOBILEYE?

L'FCW del Mobileye invia un avvertimento fino a 2,7 secondi prima di una possibile collisione con il
veicolo che precede.

QUANDO E IN FUNZIONE L'FCW DEL MOBILEYE?

L'FCW del Mobileye & sempre in funzione quando il sistema & acceso.
AVVERTIMENTO AUDIO FCW DEL MOBILEYE

Una serie di suoni alti e acuti.

AVVERTIMENTO VISIVO FCW DEL MOBILEYE

Un'icona di auto rossa e lampeggiante visualizzata sul display Occhio vigile.

NOTA: 'avvertimento collisione anteriore imminente (FCW) del Mobileye non
puo essere disattivato né silenziato. Tuttavia, se il sistema € spento, non viene
inviato nessun AVVERTIMENTO.

Avviso collisione con pedoni (PCW) del Mobileye

COME FUNZIONA IL PCW DEL MOBILEYE?

Mobileye awvisa il conducente di una possibile collisione con un pedone che precede.
QUANDO E IN FUNZIONE IL PCW DEL MOBILEYE?

Di giorno: il PCW del Mobileye entra in funzione a partire da una

velocita di 1 km/h fino a 50 km/h. Di notte: non in funzione.

AVVERTIMENTO AUDIO PCW DEL MOBILEYE

Una serie di suoni alti e acuti.

AVVERTIMENTO VISIVO PCW DEL MOBILEYE

Un'icona di pedone rossa e lampeggiante visualizzata sul display Occhio vigile.

Un'icona di pedone rossa lampeggiante senza avvertimento audio indica che c'é un pedone nella
zona di pericolo del veicolo.

NOTA: questa funzionalita e disponibile solo in determinate aree geografiche. /




Avviso superamento corsia (LDW) del Mobileye

COME FUNZIONA L'LDW DEL MOBILEYE?

Mobileye avvisa il conducente quando egli inizia a uscire inavvertitamente

dalla propria corsia di marcia. Se si attivano gli indicatori di direzione per

cambiare corsia, l'avvertimento non viene generato.

QUANDO E IN FUNZIONE L'LDW DEL MOBILEYE?

Mobileye e attivo a velocita superiori a 55 km/h.

AVVERTIMENTO AUDIO LDW DEL MOBILEYE

Una serie di segnali acustici di avvertimento di breve durata.

AVVERTIMENTO VISIVO LDW DEL MOBILEYE

L'indicatore dell'avviso deviazione a destra o a sinistra lampeggia sul display Occhio vigile.

MOBILEYE NON INVIA AVVERTIMENTI QUANDO

« Le strisce di delimitazione delle corsie non sono tracciate o sono tracciate male.

 La velocita di guida ¢ inferiore a 55 km/h.

 Sistanno utilizzando gli indicatori di direzione (frecce).

* Mobileye é stato disattivato impostando il livello di sensibilita su“0" (LDW DISATTIVATO).
« Sipercorre una curva stretta.

 l'audio del sistema e stato disattivato.

Controllo automatico e avviso distanza di sicurezza (HMW) del Mobileye

COME FUNZIONA HMW DEL MOBILEYE?
Mobileye visualizza la distanza di sicurezza in relazione al veicolo che precede. Se ci si avvicina
superando una distanza preimpostata (calcolata in secondi), avvisa il conducente del pericolo.
AVVERTIMENTO AUDIO HMW DEL MOBILEYE
Un singolo segnale acustico quando la distanza di sicurezza e uguale o inferiore a quella
preimpostata..
AVVERTIMENTO VISIVO HMW DEL MOBILEYE

LAAYEIORS L'icona dell'automobile verde viene visualizzata dal momento in cui viene rilevato
un veicolo, purché la distanza di sicurezza sia superiore al numero di secondi impostato.

L'icona dell'automobile diventa rossa quando la distanza di sicurezza &
inferiore a 0,6 secondi, oppure quando & uguale o inferiore a quella preimpostata.

QUANDO E IN FUNZIONE LHMW DEL MOBILEYE?

Un'icona di automobile viene visualizzata ogni volta che viene rilevato un veicolo davanti al
conducente. La visualizzazione numerica della distanza di sicurezza e l'avvertimento audio entrano in
funzione solo a velocita superiori a 30 km/h.



MISURATORE DISTANZA

Il display numerico indica la distanza, in secondi, rispetto al veicolo che precede.
AVVERTIMENTI VISIVI

AVVISO Q Q AVVERTIMENTO!

LHMW del Mobileye HMW non invia avvertimenti audio se I'audio del sistema é stato
disattivato

AVVERTIMENTO!
*Non configurare mai I'HMW del Mobileye durante la guida!
Impostando il tempo di avvertimento della distanza di sicurezza su un valore molto basso, I'avvertimento si attivera
quando i veicoli sono molto vicini.
L'utente & I'unico responsabile del mantenimento della distanza di sicurezza dai veicoli che precedono, a
prescindere dall'invio o meno di avvertimenti da parte del Mobileye C2-270.

Controllo intelligente fari abbaglianti (IHC) del Mobileye

COME FUNZIONA L'IHC DEL MOBILEYE?

Il sistema Controllo intelligente fari abbaglianti (IHC) del Mobileye controlla
i fari di un veicolo passando automaticamente dai fari anabbaglianti ai fari
abbaglianti sulle strade non illuminate senza traffico nelle vicinanze.

QUANDO E IN FUNZIONE L'IHC DEL MOBILEYE?

L'IHC del Mobileye é attivo di notte, sulle strade non illuminate (senza
illuminazione pubblica), in assenza di traffico nelle vicinanze. IHC attivo
Mobileye e attivo a velocita superiori a 35 km/h.
L'IHC del Mobileye é attivo solo se & attivato.

L'IHC DEL MOBILEYE NON ATTIVA | FARI ABBAGLIANTI QUANDO:

Le luci posteriori di un altro veicolo vengono rilevate davanti al proprio veicolo a
una distanza inferiore a 400 metri.

Sta sopraggiungendo un veicolo a una distanza inferiore a 800 metri.

I veicolo entra in un'area ben illuminata, oppure vengono rilevate le luci dei
lampioni. IHC attivato

NOTE IMPORTANTI:
1. LIHC é disponibile solo su alcuni modelli di Mobileye C2.
2. L'IHC del Mobileye é disponibile solo su determinati modelli di veicoli.
3. L'IHC del Mobileye & disponibile solo se viene attivato durante l'installazione del sistema.
4. Mobileye LIHC del Mobileye e disponibile solo in determinate aree geografiche.




Avvertimenti visivi

. AVVISO DEVIAZIONE SINISTRA/DESTRA
Quando viene emesso un segnale di avviso
superamento corsia (LDW), l'indicatore
dell'avviso di deviazione a sinistra o a destra
lampeggia per 0,7 secondi.

. ICONA PEDONE

Visualizzata solo quando viene rilevato un
pedone o una bicicletta che precede nella
stessa corsia.

. AVVERTIMENTO VISIVO DISTANZA DI
SICUREZZA (ICONA DI AUTOMOBILE)
Visualizzata solo quando viene rilevato un
veicolo che precede nella stessa corsia. E di
colore verde o rosso a seconda che la distanza
di sicurezza sia sicura o non sicura.

. MISURATORE DISTANZA DI SICUREZZA

Un numero a due cifre che visualizza la distanza
di sicurezza (in secondi) dal veicolo che
precede. Vengono visualizzati solo i valori della
distanza di sicurezza pari a 2,5 secondi o meno.

5. INDICAZIONE VELOCITA ZERO

Quando la velocita del veicolo & pari a zero, le
due righe inferiori delle due cifre sono accese
(indicando, in tal modo, la velocita zero).

6. SISTEMA ATTIVATO

Indicato da un punto verde.

7. SISTEMA DISATTIVATO

Indicato da un punto verde lampeggiante tra le
due cifre della distanza di sicurezza.

8. INDICAZIONE SCARSA VISIBILITA

Offuscamento del display numerico (misuratore
della distanza di sicurezza). Visualizzato in
condizioni di bassa visibilita (tempo cattivo,
luce solare diretta, parabrezza sporco, ecc.). Il
Mobileye C2-270 continua a funzionare, ma

la capacita di rilevamento potrebbe risultare
ridotta. Se le condizioni di bassa visibilita
persistono, verificare eventuali ostruzioni della
telecamera (sporcizia, umidita, ecc..).

. INDICAZIONE IHC

L'icona verde significa che I'HC é attivato.
Licona blu significa che I'HC del Mobileye &
attivo.



Pannello di controllo

Selezione modalita
Accensione e spegnimento del sistema Mobileye C2-270

Spegnimento: premere il pulsante ( <SZ22) fino a quando il display Occhio vigile non si
spegne, oppure premere e tenere premuto il pulsante (=) della telecamera.

Accensione premere un pulsante qualsiasi.
Modifica del livello di luminosita del display Occhio vigile:

a. Premere ( <S727) una volta.

b. Premere i pulsanti (=) (+) per diminuire o aumentare il livello di luminosita.
Sono disponibili 5 livelli (1-5). Il Mobileye C2-270 del regola automaticamente il livello
di luminosita per il giorno e la notte.

Modifica del tempo avvertimento distanza di sicurezza:
a. Premere (<S727) una due volte.
b. Premere () per diminuire il tempo di avvertimento distanza di sicurezza. Premere (+)
per aumentarlo.
Livelli disponibili: 0.1-2.5
Modifica della sensibilita LDW del Mobileye:
a. Premere (<S727) 3 volte.

b. Premere (-) per diminuire la sensibilita LDW del Mobileye. Premere (+) per aumentarla.
Sono disponibili 3 livelli (0-2)

ATTENZIONE:
1. Se siimposta la sensibilita LDW del Mobileye su “0”, esso disattivera gli avvertimenti LDW.
2. Per attivare gli avvertimenti LDW del Mobileye, assicurarsi che la sensibilita LDW del Mobileye sia
impostata sul livello 1 0 2.

Modifica della sensibilita PCW del Mobileye:
a. Premere (<S722) 4 volte.
b. Premere (-) per diminuire la sensibilita PCW del Mobileye, oppure premere (+) per
aumentarla.

Attivazione e disattivazione dell'lHC del Mobileye:

a. Premere (<S722) 5 volte.

b. Premere (+) per attivare I'lHC del Mobileye; premere (-) per disattivarlo. Sono disponi-
bili 2 modalita: Livello 0 significa che I''HC del Mobileye é disattivato. Livello 1 significa
che ¢ attivato.



Controllo del volume

Premere ripetutamente il pulsante (=) per diminuire il volume; premere ripetutamente

il pulsante (+) per aumentare il volume. Ci sono 6 livelli di volume (0-5). Nota: quando il
volume ¢ impostato su zero, i suoni LDW e HMW del Mobileye sono disattivati, ma il volume
dell'audio FCW del Mobileye passera automaticamente al livello “3”.

Disattivazione audio

Opzione 1: Impostare il livello di volume su “0" dal display Occhio vigile o dal pulsante di
controllo della telecamera.*

Opzione 2: Premere e tenere premuto il pulsante (=) sull'Occhio vigile per 1,5 secondi.
Per uscire dalla modalita Disattivazione audio, premere (+).

La modalita Disattivazione audio é indicata da un punto verde lampeggiante nella parte
inferiore del display.

La modalita Disattivazione audio disattivera gli avvertimenti audio HMW e LDW del Mobileye.
L'audio della funzione FCW del Mobileye non puo essere disattivato.

*1l pulsante della telecamera é disponibile solo su alcuni modelli di Mobileye C2-270.

Sensibilita paraurti virtuale (VB)

Per modificare la sensibilita del paraurti virtuale, premere e tenere premuto il pulsante

(+), quindi premere il pulsante (=) per 1,5 secondi. Un'icona rossa di automobile inizia a
lampeggiare e il display numerico si accende. Premere (=) per diminuire la sensibilita VB,
oppure premere (+) per aumentarla. La sensibilita VB e limitata alle distanze tra 1 metro e 2,0
metri. Questa funzionalita e disponibile solo quando la velocita & impostata su “0"



Accensione del sistema Mobileye C2-200

Il Mobileye C2-200 si attiva automaticamente al momento della messa in moto dell'automobile.

Il Mobileye C2-200 € ora pronto a partire

NOTA IMPORTANTE: Per evitare la possibile diminuzione dell'accuratezza
del sistema, non rimuovere e non manomettere I'unita telecamera, né il
supporto parabrezza. ATTENZIONE: I'unita telecamera potrebbe scaldarsi
durante il funzionamento. Evitare di toccare |'unita telecamera durante il
funzionamento o immediatamente dopo.

Tipo di avvertimenti

Il Mobileye C2-200 & un sistema avanzato di assistenza al conducente che mette a disposizione i
seguenti avvertimenti:
* Avviso collisione anteriore imminente (FCW) (incluso il rilevamento di motociclette)
Awvisa di una collisione imminente con il veicolo che precede.
* Avviso collisione con pedoni (PCW) (incluso il rilevamento di biciclette)
Awvisa di una collisione imminente con il veicolo che precede.
* Avviso superamento corsia (LDW)
Awvisa il conducente che sta per sbandare.
« Controllo automatico e avviso distanza di sicurezza (HMW)
Consente di mantenere la distanza di sicurezza (misurata in secondi) dal veicolo che precede.

Avvertimento collisioni imminenti (FCW) del Mobileye

COME FUNZIONA L'FCW DEL MOBILEYE?

L'FCW del Mobileye invia un avvertimento fino a 2,7 secondi prima di una possibile collisione con il
veicolo che precede.

QUANDO E IN FUNZIONE L'FCW DEL MOBILEYE?

L'FCW del Mobileye & sempre in funzione quando il sistema e acceso.

AVVERTIMENTO AUDIO FCW DEL MOBILEYE

Una serie di suoni alti e acuti.

NOTA: I'avvertimento collisione anteriore imminente (FCW) del Mobileye non puo essere
disattivato né silenziato. Tuttavia, se il sistema & spento, non viene inviato nessun AVVERTIMENTO.




Avviso collisione con pedoni (PCW) del Mobileye

COME FUNZIONA IL PCW DEL MOBILEYE?
Mobileye awvisa il conducente di una possibile collisione con un pedone che precede.

QUANDO E IN FUNZIONE IL PCW DEL MOBILEYE?

Di giorno: il PCW del Mobileye entra in funzione a partire da una velocita di 1 km/h fino a
50 km/h. Di notte: non in funzione.

AVVERTIMENTO AUDIO PCW DEL MOBILEYE

Una serie di suoni alti e acuti.

NOTA: questa funzionalita e disponibile solo in determinate aree geografiche. /

Avviso superamento corsia (LDW) del Mobileye

COME FUNZIONA L'LDW DEL MOBILEYE?

Mobileye avvisa il conducente quando egliinizia a uscire inavvertitamente dalla propria corsia
di marcia. Se si attivano gli indicatori di direzione per cambiare corsia, I'avvertimento non viene
generato.

QUANDO E IN FUNZIONE L'LDW DEL MOBILEYE?
Mobileye ¢ attivo a velocita superiori a 55 km/h.

AVVERTIMENTO AUDIO LDW DEL MOBILEYE
Una serie di segnali acustici di avvertimento di breve durata.

MOBILEYE NON INVIA AVVERTIMENTI QUANDO

« Le strisce di delimitazione delle corsie non sono tracciate o sono tracciate male.
 La velocita di guida e inferiore a 55 km/h.

 Sistanno utilizzando gli indicatori di direzione (frecce).

» Sipercorre una curva stretta.

 l'audio del sistema é stato disattivato.



Controllo automatico e avviso distanza di sicurezza (HMW) del Mobileye

COME FUNZIONA L'HMW DEL MOBILEYE?
Mobileye visualizza la distanza di sicurezza in relazione al veicolo che precede. Se ci si avvicina
superando una distanza preimpostata *(calcolata in secondi), avvisa il conducente del pericolo.

AVVERTIMENTO AUDIO HMW DEL MOBILEYE
Un singolo segnale acustico quando la distanza di sicurezza € uguale o inferiore a quella
preimpostata..

QUANDO E IN FUNZIONE L'HMW DEL MOBILEYE?
L'avvertimento audio € in funzione solo a velocita superiori a 30 km/h.

*La distanza di sicurezza predefinita dell'HMW viene preconfigurata durante l'installazione, su richiesta del cliente.

AVVERTIMENTO!
* Impostando il tempo di avvertimento della distanza di sicurezza su un valore molto basso, I'avvertimento si
attivera quando i veicoli sono molto vicini.
*  Lutente & l'unico responsabile del mantenimento della distanza di sicurezza dai veicoli che precedono, a
prescindere dall'invio o meno di avvertimenti da parte del Mobileye C2-200.

Limitazioni del sistema

1. Il Mobileye C2-270/C2-200 é destinato all'uso su strade asfaltate con corsie tracciate in modo chiaro.

2. 1l Mobileye C2-270/C2-200 non pud “vedere” meglio del conducente. E responsabilita del conducente essere
sempre vigile e attento e affidarsi alla propria vista e al proprio udito durante la guida.

3. Il Mobileye C2-270/C2-200 rileva le parti posteriori dei veicoli completamente visibili. Pertanto, i veicoli che
attraversano la strada, sopraggiungono da dietro e sorpassano non possono essere rilevati.

4, Il Mobileye C2-270/C2-200 non garantisce una precisione al 100% nella rilevazione di veicoli, pedoni o
corsie, ne nell'invio di avvertimenti per tutti i rischi stradali potenziali. Inoltre, le condizioni della strada e
atmosferiche possono avere ripercussioni negative sul riconoscimento dei sistemi Mobileye C2-270/C2-200 e
sulle sue capacita di risposta. Qualsiasi condizione che ostruisca in modo parziale o totale il campo visivo della
telecamera determinera una riduzione o addirittura il blocco delle funzionalita dei sistemi Mobileye C2-270/
C2-200. Assicurarsi sempre che il campo visivo della telecamera sia libero.



Licenza e garanzie

LICENZA D'USO LIMITATA

Il software incorporato in questo prodotto Mobileye é di proprieta di Mobileye. All'acquirente viene conces-
sa unicamente una licenza non esclusiva per l'utilizzo del software fornito da Mobileye, ed egli non puo: (a)
modificare, adattare, alterare, tradurre o creare opere derivate dal software residente o fornito da Mobileye
congiuntamente a questo prodotto Mobileye, (b) riassemblare, decompilare, smontare o tentare in altro
modo di derivare il codice sorgente di tale software (c) assegnare, concedere in sottolicenza, dare a noleg-
gio, noleggiare, prestare, trasferire, divulgare o rendere disponibile in altro modo tale software, oppure (d)
rimuovere gli avvisi proprietari presenti sul prodotto o sulla documentazione in dotazione con esso.

GARANZIA LIMITATA

La garanzia limitata di questo prodotto Mobileye (la "Garanzia limitata") & non assegnabile e copre I'acqui-
rente originale di questo prodotto Mobileye installato sul veicolo per il quale il sistema ¢ stato acquistato
controi difetti di materiale e fabbricazione, per un periodo di un anno dalla data di acquisto (o per il periodo
ditempo previsto dalle norme vigenti). L'unico obbligo di Mobileye previsto dalla presente Garanzia limitata
consiste nel riparare o sostituire, a discrezione di Mobileye, qualsiasi prodotto Mobileye, che Mobileye abbia
giudicato difettoso per quanto riguarda i materiali o la manodopera. Mobileye non sara responsabile dei
problemi derivanti dall'installazione. Quanto segue & escluso dalla copertura della garanzia: (a) Danneggia-
mento derivante da cattivo uso, negligenza, installazione errata o incidente. (b) Installazione su un veicolo
diverso da quello per il quale questo prodotto Mobileye & stato progettato. (c) Riparazione o alterazione di
questo prodotto Mobileye effettuata da chicchessia tranne Mobileye.

LIMITAZIONE DI GARANZIA

La presente Garanzia limitata & I'unica ed esclusiva garanzia applicabile a questo prodotto Mobileye. Mobi-
leye declina tutte le altre garanzia espresse e implicite di commerciabilita e idoneita per uno scopo partico-
lare, fino al limite massimo consentito dalle norme vigenti. Nessun rappresentante, distributore, rivenditore
o agente di Mobileye ha l'autorita di concedere qualsivoglia rappresentazione, garanzia o contratto a nome
di Mobileye relativamente a questo prodotto Mobileye. Nessuna rappresentazione o garanzia di alcun tipo
o natura viene effettuata da Mobileye al di fuori di quanto qui affermato espressamente. Mobileye non sara
responsabile in alcun caso di danni speciali, collaterali, indiretti, punitivi, incidentali, consequenziali o esem-
plariin connessione o a causa dell'utilizzo del presente prodotto Mobileye.

SE E NECESSARIO IL SERVIZIO DI GARANZIA

Qualora si presenti un problema con questo prodotto Mobileye, attenersi alla seguente procedura:

1. Contattare il distributore presso il quale si & acquistato il prodotto Mobileye.

2. Contattare Mobileye nel caso in cui il prodotto Mobileye fosse stato acquistato direttamente da Mobi-
leye. Tutti i prodotti Mobileye vanno restituiti a Mobileye tramite corriere prepagato. E necessario un
numero di autorizzazione alla restituzione, il quale puo essere richiesto contattando il nostro reparto di
assistenza clienti.

© 2006-2011 Mobileye Technologies Limited. Tutti i diritti riservati 9/2011. Vietata la riproduzione totale o parziale senza
autorizzazione scritta. Mobileye, SeeQ®, EyeQ® e il logo Mobileye sono marchi registrati di Mobileye Technologies Ltd. www.
mobileye.com. Le specifiche sono soggette a modifica senza preavviso.



Gracias por elegir Mobileye.

Acaba de unirse a miles de clientes en todo el mundo que también han
optado por los sistemas Mobileye C2-270/C2-200.

De esta manera, contribuye a un medio ambiente mas seguro para
conductores, pasajeros y peatones.

La Guia de referencia rapida de Mobileye le guiard paso a paso a través de las
funcionalidades del Mobileye C2-270/C2-200, de la manera mejor y mas util.

Para obtener mas informacién, pdngase en contacto con Nosotros en www.
mobileye.com

iGracias y que tenga un viaje seguro!

<7
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Guia de referencia rapida

Informacion de seguridad importante

ANTES DE UTILIZAR MOBILEYE C2-270/C2-200, LEA DETENIDAMENTE LAS SIGUIENTES INSTRUCCIONES Y ADVERTENCIAS DE
SEGURIDAD DE ESTA GUIA DE REFERENCIA RAPIDA. TAMBIEN SE RECOMIENDA LEER EL MANUAL DEL USUARIO, QUE PODRA
ENCONTRAR EN WWW.MOBILEYE.COM, PARA OBTENER MAS INFORMACION.

ADVERTENCIAS MOBILEYE C2-270/C2-200 NO ES UN SUSTITUTO DE UNA CONDUCCION SEGURA Y ALERTA.
iNO REALICE NINGUNA ACTIVIDAD EN MOBILEYE C2-270/C2-200 MIENTRAS CONDUCE!

No pulse ninguno de los botones del sistema Mobileye C2-270/C2-200 antes de entender su funcionalidad. Al instalar el sistema
avanzado Mobileye C2-270/C2-200 de asistencia al conductor, usted reconoce que utiliza Mobileye C2-270/C2-200 y acuerda hacerlo
conforme alas instrucciones y advertencias de seguridad que se indican a continuacion. Si no acepta estos términos y condiciones y
desea recibirun reembolso completo, devuelva el sistema Mobileye C2-270/C2-200 a su distribuidor en sus materiales de embalaje
originales, en un plazo de 30 dias a partir de la fecha de compra.

Mobileye C2-270/C2-200 es un sistema avanzado de asistencia al conductor, cuya funcion es alertar en ciertas situaciones
potencialmente peligrosas. El sistema no sustituye a ninguna de las funciones que un conductor debe cumplir normalmente al
conducir un vehiculo motorizado, ni obvia la necesidad de que el conductor esté alerta en toda situacion mientras conduce, que
acate todas las normas y practicas de conduccion y que obedezca todas las leyes y reglamentaciones de transito.

Mobileye C2-270/C2-200 no es un sistema de conduccién automatizado, i sustituye a ninguno de los aspectos de control del vehiculo ni
de las précticas de conduccion. Se advierte a los conductores no basarse en Mobileye C2-270/C2-200 como un sustituto de las medidas
de precaucion necesarias para conducir de manera segura y evitar accidentes, ni siquiera en el grado mas minimo.

Aun cuando Mobileye C2-270/C2-200 representa una innovacion de avanzada en el &mbito del software de vision de maquinas
y de otras tecnologias, no puede garantizar ni garantiza una precision del 100% en la deteccion de vehiculos, de peatones o de
carriles de conduccion, ni en el suministro de alertas sobre peligros potenciales en la carretera. Ademas, el camino, el estado del
tiempo y otras condiciones pueden afectar negativamente las capacidades de reconocimiento y respuesta del sistema Mobileye
(€2-270/C2-200.

Por lo tanto, los conductores no deben atenerse a Mobileye C2-270/C2-200 para garantizar una conduccion segura, sino basarse
en las practicas usuales de conduccion segura.

El conductor debe actuar con prudencia al utilizar la unidad de pantalla de Mobileye C2-270. Esté siempre concentrado en el
camino, incluso al consultar la pantalla de Mobileye C2-270.

Se ha hecho todo esfuerzo posible para garantizar la precision de toda la informacion que se brinda en esta Guia de referencia répida.
No obstante, Mobileye Technologies Limited no da ninguna garantia ni hace declaracion alguna, expresa o implicita, que se base en la
informacion que se incluye. Mobileye Technologies Limited se reserva el derecho de modificar sin previo aviso las especificaciones y
las descripciones del equipo en esta publicacion. Ante cualquier error u omision, notificar al Servicio de asistencia técnica de Mobileye
Technologies Limited.

Correo electronico: support@mobileye.com

Instrucciones de instalacion y seguridad

« Lainstalacion del sistema se debe realizar por un distribuidor o un instalador autorizado de Mobileye C2-270/C2-200.

» No se debe transferir el sistema Mobileye C2-270/C2-200 de un vehiculo a otro, a menos que un distribuidor o instalador autoriza-
do de Mobileye C2-270/C2-200 esté a cargo de dicha operacion.

« Mobileye C2-270/C2-200 debe funcionar tinicamente con una corriente de 12~24 VCC.

« No cubrir ni obstruir la unidad de cdmara nila unidad de pantalla y control de Mobileye C2-270.

 No utilizar Mobileye C2-270/C2-200 para ningun propésito distinto del que se describe en esta Guia de referencia réapida.




Puesta en marcha del sistema Mobileye C2-270

El sistema Mobileye C2-270 se activa automdticamente al poner en marcha el vehiculo.

Mobileye C2-270 esta ahora listo para usar
Una vez inicializado el sistema, la unidad de visualizacién EyeWatch de Mobileye C2-270 muestra
esta pantalla.

Desde este momento, el sistema le acompanard mientras conduce y le advertird de peligros poten-
ciales.

NOTA IMPORTANTE: Para evitar un posible deterioro de la precision
del sistema, no quite la unidad de camara ni el soporte de parabrisas,
ni intente forzarlos. CUIDADO: La unidad de cdmara se puede
calentar durante su uso. Evite tocar la unidad de cdmara mientras la
usa, o inmediatamente después de utilizarla.

Tipos de alerta

Mobileye C2-270 es un sistema avanzado de asistencia al conductor, que provee alertas seguin se
detalla:

« Alerta de colision anticipada (FCW) (incluida la deteccion de motocicletas)
Advierte de una inminente colision con el vehiculo de adelante.

« Alerta de colision con peatones (PCW) (incluida la deteccién de ciclistas)
Advierte de una inminente colisién con un peatén adelante.

« Alerta de salida de carril (LDW)
Advierte que estd por desviarse inadvertidamente de su carril.

* Monitorizacién y alerta anticipada (HMW)
Le ayuda a mantener una distancia segura (que se denomina "proximidad" y que se mide en
segundos) del vehiculo de adelante.

« Control inteligente de luces largas (IHC)
El control inteligente de luces largas controla las luces de carretera del vehiculo cambidndolas
automaticamente de luz corta a luz larga en carreteras oscuras sin trafico cercano.



Alerta de colision frontal (FCW) de Mobileye

¢COMO FUNCIONA EL FCW DE MOBILEYE?
Mobileye le alerta hasta 2,7 segundos antes de una posible colision con el vehiculo de adelante.
{CUANDO FUNCIONA EL FCW DE MOBILEYE?

Mobileye siempre esté en funcionamiento cuando el sistema
estd encendido.

ALERTA DE AUDIO DEL FCW DE MOBILEYE
Una serie de sonidos fuertes y estridentes.

ALERTA VISUAL DEL FCW DE MOBILEYE
Un icono de coche rojo que destella en la pantalla EyeWatch.

NOTA: El alerta de colision frontal de Mobileye no se puede desactivar ni
silenciar. No obstante, si se apaga el sistema, NO se emitirdn ADVERTENCIAS.

Alerta de colision con peatones (PCW) de Mobileye

¢COMO FUNCIONA EL PCW DE MOBILEYE?
Mobileye le alerta de una posible colisién con un peatén que esta delante de su vehiculo.
{CUANDO FUNCIONA EL PCW DE MOBILEYE?

Durante el dia: El PCW de Mobileye entra en funcionamiento a
velocidades de 1 km/h (0,621 mph) a 50 km/h (31 mph). Durante la
noche: No funciona.

ALERTA DE AUDIO DEL PCW DE MOBILEYE

Una serie de sonidos fuertes y estridentes.

ALERTA VISUAL DEL PCW DE MOBILEYE

En la pantalla de EyeWatch aparece un icono de peatén de color rojo, que destella.

Un icono de peatdn rojo que destella indica la presencia de un peaton en el drea de peligro del
vehiculo.

NOTA: Esta caracteristica solo se ofrece en ciertas zonas geogréficas. /




Alerta de salida de carril (LDW) de Mobileye

¢{COMO FUNCIONA EL LDW DE MOBILEYE?

Mobileye alerta cuando usted comienza a desviarse inadvertidamente de

su carril. Si al desplazarse entre carriles usted sefiala, no habrd alerta.

¢{CUANDO FUNCIONA EL LDW DE MOBILEYE ?

Mobileye se activa a velocidades superiores a 55 km/h (34 mph).

ALERTA DE AUDIO DEL LDW DE MOBILEYE

Una serie de sefales sonoras de advertencia, de corta duracion.

ALERTA VISUAL DEL LDW DE MOBILEYE

Elindicador de alerta de desviacion a izquierda o derecha destella en la pantalla EyeWatch.

MOBILEYE NO EMITE ALERTAS CUANDO

 Los carriles no estan marcados o no estan claramente marcados.

* Lavelocidad de conduccion es inferior a 55 km/h (34 mph).

« Se utilizan los intermitentes de giro.

* Mobileye se ha desactivado fijando el nivel de sensibilidad en "0" (LDW apagado).
* Aldar un giro pronunciado.

* Elsistema ha sido silenciado.

Monitorizacion y alerta anticipada (HMW) de Mobileye

¢COMO FUNCIONA EL HMW DE MOBILEYE?
Mobileye le indica su proximidad al vehiculo que tiene adelante. Si se aproxima mas de una
distancia determinada (calibrada en segundos), le alerta del peligro.
LERTA DE AUDIO DEL HMW DE MOBILEYE
Senal sonora que se emite cuando la proximidad es igual o menor a la distancia predefinida.
ALERTA VISUAL DEL HMW DE MOBILEYE

L.\"AE{eR® El icono de coche verde aparece desde el momento en que se detecta un vehiculo y
permanece mientras la proximidad supere la cantidad de segundos definida.

El color del icono cambia a rojo cuando la proximidad es inferior a 0,6
segundos, o bien cuando es igual o menor que la proximidad definida.

¢CUANDO FUNCIONA LA HMW DE MOBILEYE?

Cada vez que se detecta un vehiculo que viaja adelante del suyo, aparece un icono de un coche. La
pantalla de proximidad numérica y el alerta de audio entran en funcionamiento solo a velocidades
superiores a 30 km/h (19 mph).



MEDIDOR DE DISTANCIA
La pantalla numérica indica la distancia al vehiculo de adelante, en segundos.

ALERTAS VIRTUALES
AVISO: ADVERTENCIA!

Mobileye no emite sonidos si el sistema se ha silenciado
ADVERTENCIA

*  Jamas configure la HMW de Mobileye mientras conduce!
Al fijar la temporizacion del alerta de proximidad en un valor bajo, se activa un alerta cuando hay vehiculos que
estadn muy cerca uno de otro.
Usted siempre serd el Gnico responsable de mantener una distancia segura de los vehiculos de adelante,
independientemente de si Mobileye C2-270 emite o no alertas.

Control inteligente de luces largas (IHC) de Mobileye

¢COMO FUNCIONA EL IHC DE MOBILEYE?

El control inteligente de luces largas de Mobileye controla las luces de carretera
del vehiculo cambidndolas automaticamente de luz corta a luz larga en
carreteras oscuras sin trafico cercano.

¢CUANDO FUNCIONA EL IHC DE MOBILEYE?

El IHC de Mobileye estd activo por la noche, en carreteras oscuras (sin
iluminacion publica) y sin tréfico cercano. IHC activo
El IHC de Mobileye se activa a velocidades superiores a 35 km/h (21 mph).
El IHC de Mobileye IHC funciona solo si se activa.

EL IHC DE MOBILEYE NO PASA A LUCES LARGAS CUANDO:

Al detectarse las luces de posicion traseras de otro vehiculo frente a su vehiculo,
a una distancia inferior a 400 metros.

Hay un vehiculo que circula en sentido contrario, a una distancia inferior a 800
metros.

Su vehiculo entra en un drea bien iluminada, o al detectar alumbrado publico. IHC habilitado

NOTAS IMPORTANTES:
1. Mobileye IHC solo se ofrece en algunos de sus modelos C2.
2. Mobileye IHC solo se ofrece en vehiculos de ciertos modelos.
3. Mobileye IHC solo esta disponible si se activa al instalar el sistema.
4. Mobileye IHC solo se ofrece en ciertas zonas geograficas.




Alertas virtuales

. ALERTA DE DESVIACION IZQUIERDA/
DERECHA

Al sonar una Alerta de salida del carril, el
indicador de Alerta de desviacion izquierda/
derecha destellard durante 0,7 segundos.

. ICONO DE PEATON
Aparece al detectarse un peatdn o una
bicicleta frente a su vehiculo en el mismo
carril.

. ALERTA VISUAL DE PROXIMIDAD (ICONO
DE COCHE)
Aparece Unicamente al detectarse un
vehiculo en el mismo carril adelante. Serd
de color verde o rojo segun se trate de una
proximidad segura o insegura.

. MEDIDOR DE DISTANCIA DE
PROXIMIDAD

Numero de dos cifras que muestra su
proximidad (en segundos) al vehiculo que
estd adelante. Se muestra Unicamente
valores de 2,5 segundos o menos de
proximidad.

5. INDICADOR DE VELOCIDAD CERO

Cuando la velocidad del vehiculo es cero,
se encienden las dos lineas inferiores de las
dos cifras (indicando asi velocidad cero).

6. SISTEMA ACTIVADO

Se indica mediante un punto verde.

7. SILENCIAR

Se indica mediante un punto verde que
destella entre las dos cifras del nimero de
la proximidad.

8. INDICADOR DE VISIBILIDAD REDUCIDA

Atenuacion de la pantalla numérica
(proximidad en metros). Aparece durante
condiciones de baja visibilidad: mal tiempo,
luz solar directa, parabrisas sucio, etc. El
sistema Mobileye C2-270 sigue funcionando,
pero la capacidad de deteccién podria
deteriorarse. Si la baja visibilidad persiste,
comprobar posibles obstrucciones de la
cdmara (suciedad, humedad, etc.).

. INDICACION DEL IHC

Un icono verde indica que el IHC de
Mobileye estd activado.

Un icono azul significa que el IHC de
Mobileye esta activo.



Panel de control

Seleccion de modo
Encendido y apagado del sistema Mobileye C2-270

Apagado: Pulsar el botén ( <72 hasta que la pantalla de EyeWatch se apague, o pulsary
mantener apretado el botédn (=) en la cdmara.

Encendido: Pulsar cualquier botén.
Cambio del nivel de brillo de la pantalla de EyeWatch:
a. Pulsar (<S77%) una vez.
b. Pulsar los botones (-) (+) para reducir o aumentar el nivel de brillo.

Se dispone de cinco niveles (1-5). El sistema C2-270 de Mobileye ajusta automatica-
mente los niveles de brillo para el dia y para la noche.

Cambio de temporizacion de alerta de proximidad:
a. Pulsar ( <S77%) dos veces.

b. Pulsar (-) para reducir la temporizacion de alerta de proximidad o (+) para aumentarla.
Niveles disponibles: 0.1-2.5

Cambio de sensibilidad del LDW de Mobileye:

a. Pulsar ( <S72) tres veces.
b. Pulsar (<) para reducir la sensibilidad del LDW de Mobileye, o (+) para aumentarla.
a. Se dispone de tres niveles (0-2)

ADVERTENCIAS:
1. Sifija la sensibilidad de LDW de Mobileye en "0", los alertas de LDW se desactivan.

2. Para activar los alertas de LDW de Mobileye, asegurese de que la sensibilidad del LDW se fije en el nivel
Toel2

Cambio de sensibilidad del PCW de Mobileye:

a. Pulsar (<S72%) cuatro veces.

b. Pulsar (=) para reducir la sensibilidad del PCW de Mobileye, o (+) para aumentarla.
Activar y desactivar el IHC de Mobileye:

a. Pulsar ( <722 cinco veces.

b. Pulsar (+) para activar el IHC de Mobileye, o (-) para desactivarlo. Hay dos modos: El
nivel 0 indica que el IHC de Mobileye esta apagado. El nivel 1 indica que el IHC de
Mobileye estd encendido.



Control de volumen

Pulsar repetidamente el botdn (=) para reducir el volumen, o el botdn (+) para aumentarlo.
Hay seis niveles de volumen (0 a 5). Nota: Al fijarse el volumen en cero, los sonidos de LDW y
HMW de Mobileye se desactivan, pero el volumen de sonido del FCW queda en el nivel "3",
como opcién predeterminada.

Silenciar

Opcidn 1: Fijar el nivel de volumen en "0", sea desde la pantalla de EyeWatch o desde el
botén de control de la cdmara.*

Opcidn 2: Pulsar y mantener apretado el boton (=) de la pantalla EyeWatch durante

1,5 sequndos.

Para salir de Silenciar, pulsar (+).

El modo Silenciar se indica mediante un punto verde que destella, en la parte inferior de la
unidad de visualizacion.

El silenciamiento desactiva las alertas de audio de HMW y LDW de Mobileye. EI FCW de
Mobileye no se puede silenciar.

*El botdn de camara solo se ofrece en ciertos modelos de Mobileye C2-270.

Sensibilidad del parachoques virtual (VB)

Para cambiar la sensibilidad del parachoques virtual, pulsar y mantener apretado el boton (+)
y, acto seguido, pulsar el boton (=) durante 1,5 segundos. Un icono de coche rojo comenzara
a destellary la pantalla numérica se iluminard. Pulsar (=) para reducir la sensibilidad del
parachoques virtual, o (+) para aumentarla. La sensibilidad del parachoques esté limitada a
distancias de 1 a 2,0 metros. Se dispone de esta caracteristica solo cuando la velocidad esta
en "0"



Puesta en marcha del sistema Mobileye C2-200

El sistema Mobileye C2-200 se activa automaticamente al poner en marcha el vehiculo.

Mobileye C2-200 estéa ahora listo para usar

NOTA IMPORTANTE: Para evitar un posible deterioro de la precision del sistema,
no quite la unidad de cdmara ni el soporte de parabrisas, ni intente forzarlos.
CUIDADO: La unidad de cdmara se puede calentar durante su uso. Evite tocar la
unidad de cdmara mientras la usa, o inmediatamente después de utilizarla.

Tipos de alerta

Mobileye C2-200 es un sistema avanzado de asistencia al conductor, que provee alertas segun se
detalla:

« Alerta de colision anticipada (FCW) (incluida la deteccion de motocicletas)
Advierte de una inminente colisién con el vehiculo de adelante.

* Alerta de colision con peatones (PCW) (incluso ciclistas)
Advierte de una inminente colision con un peaton adelante.

« Alerta de salida de carril (LDW)
Advierte que estd por desviarse inadvertidamente de su carril.

* Monitorizacion y alerta anticipada (HMW)

Le ayuda a mantener una distancia segura (que se denomina "proximidad" y que se mide en
segundos) del vehiculo de adelante.

Alerta de colision frontal (FCW) de Mobileye

¢COMO FUNCIONA EL FCW DE MOBILEYE?

EI FCW de Mobileye le alerta hasta 2,7 segundos antes de una posible colision con el vehiculo de
adelante.

¢CUANDO FUNCIONA EL FCW DE MOBILEYE?

El FCW de Mobileye siempre esta en funcionamiento cuando el sistema esta encendido.
ALERTA DE AUDIO DEL FCW DE MOBILEYE

Una serie de sonidos fuertes y estridentes.

NOTA: El alerta de colision frontal de Mobileye no se puede desactivar ni
silenciar. No obstante, si se apaga el sistema, NO se emitirdn ADVERTENCIAS.




Alerta de colision con peatones (PCW) de Mobileye

¢COMO FUNCIONA EL PCW DE MOBILEYE?
Mobileye le alerta de una posible colision con un peatdn que estd delante de su vehiculo.

{CUANDO FUNCIONA EL PCW de MOBILEYE?

Durante el dia: El PCW de Mobileye entra en funcionamiento a velocidades de 1 km/h (0,621
mph) a 50 km/h (31 mph). Durante la noche: No funciona.

ALERTA DE AUDIO DEL PCW DE MOBILEYE

Una serie de sonidos fuertes y estridentes.

NOTA: Esta caracteristica solo se ofrece en ciertas zonas geogréficas. /

Alerta de salida de carril (LDW) de Mobileye

¢{COMO FUNCIONA EL LDW DE MOBILEYE?
Mobileye alerta cuando usted comienza a desviarse inadvertidamente de su carril. Si al
desplazarse entre carriles usted sefiala, no habra alerta.

{CUANDO FUNCIONA EL LDW DE MOBILEYE?
Mobileye se activa a velocidades superiores a 55 km/h (34 mph).

ALERTA DE AUDIO DEL LDW DE MOBILEYE
Una serie de senales sonoras de advertencia, de corta duracién.

MOBILEYE NO EMITE ALERTAS CUANDO

 Los carriles no estan marcados o no estan claramente marcados.
* Lavelocidad de conduccion es inferior a 55 km/h (34 mph).

« Se utilizan los intermitentes de giro.

« Al dar un giro pronunciado.

« Elsistema ha sido silenciado.



Monitorizacion y alerta anticipada (HMW) de Mobileye
¢COMO FUNCIONA EL HMW DE MOBILEYE?

M
di

obileye le indica su proximidad al vehiculo que tiene adelante. Si se aproxima mas de una
stancia determinada* (calibrada en segundos), le alerta del peligro.

ALERTA DE AUDIO DEL HMW DE MOBILEYE
Sefal sonora que se emite cuando la proximidad es igual o menor a la distancia predefinida.

¢CUANDO FUNCIONA LA HMW DE MOBILEYE?

El
*L
ADVE!

alerta de audio se activa Unicamente a velocidades superiores a 30 km/h (19 mph).
a distancia predefinida de HMW se configura de antemano durante la instalacion, a peticién del cliente.

RTENCIA
Al fijar la temporizacion del alerta de proximidad en un valor bajo, se activa un alerta cuando hay vehiculos que
estan muy cerca uno de otro.
Usted siempre serd el Ginico responsable de mantener una distancia segura de los vehiculos de adelante,
independientemente de si Mobileye C2-200 emite o no alertas.

Limitaciones del sistema

1. Elsistema Mobileye C2-270/C2-200 esté destinado para usar en caminos pavimentados, con carriles sefialados

con claridad.

2. Mobileye C2-270/C2-200 no puede "ver" mejor que el conductor. Es responsabilidad del conductor estar alerta

y atento en todo momento y, al conducir, debe depender de su vista o de su oido.

3. Elsistema Mobileye C2-270/C2-200 detecta la parte posterior totalmente visible de vehiculos. Por lo tanto, no

es posible detectar vehiculos que cruzan, que se aproximan o que pasan.

4. El sistema Mobileye C2-270 no garantiza un 100% de precision en la deteccion de vehiculos, peatones o
carriles de conduccién, o de proveer advertencias sobre todos los peligros potenciales en la carretera.
Ademas, el camino, el estado del tiempo y otras condiciones pueden afectar negativamente las capacidades
de reconocimiento y respuesta del sistema Mobileye C2-270/C2-200. La funcionalidad de los sistemas
Mobileye C2-270/C2-200 se puede ver afectada parcial o totalmente por cualquier situacion que conduzca al
bloqueo parcial o total del campo de vision de la cdmara. Asegurese siempre de que el campo de vision de la

camara esté despejado.



Licencias y garantias

LICENCIA DE USO LIMITADO

El programa de software integrado en este producto Mobileye es de propiedad exclusiva de Mobileye. Al com-
prador se le otorga Unicamente una licencia no exclusiva para utilizar el software tal y como lo suministra Mo-
bileye y no debe: (a) modificar, adaptar, alterar, traducir o crear obras derivadas de cualquier software residente
en Mobileye o suministrado por Mobileye junto con su producto Mobileye, (b) realizar montaje a la inversa,
descompilar, desensamblar, o de otra manera intentar derivar el cddigo fuente de dicho software (c) asignar,
sublicenciar, arrendar, alquilar, prestar, transferir, revelar o de otra manera poner dicho software a disposicion
de terceros, o (d) quitar notificaciones sobre derechos de propiedad registrada del producto o de la documen-
tacion que lo acompana

GARANTIA LIMITADA

Esta garantia limitada del producto Mobileye (la "garantia limitada") no podréa cederse y cubre al comprador
original de este producto Mobileye —instalado en el vehiculo para el cual fue adquirido— contra defectos
de materiales y mano de obra por un periodo de un afo a partir de la fecha de compra, o segun lo requiera
la ley vigente. La unica obligacion de Mobileye conforme a esta garantia limitada es reparar o reemplazar, a
criterio de Mobileye, todo producto Mobileye que segiin Mobileye presente defectos en materiales o mano
de obra. Mobileye no seré responsable por condiciones que se deriven de la instalacion. Los siguientes casos
quedan excluidos de la cobertura de garantia: (a) Dafos por uso indebido, negligencia, instalacion inadecuada
o0 accidente. (b) Instalacion en un vehiculo de un tipo distinto del vehiculo para el que este producto Mobileye
fue disefado. (c) Reparacion o alteracion de este producto Mobileye por cualquier parte distinta de Mobileye.

CLAUSULA DE EXCLUSION DE GARANTIA

Esta garantia limitada es la Gnica y exclusiva garantia aplicable a este producto Mobileye. Mobileye niega to-
das las demas garantias explicitas y todas las garantias implicitas de comerciabilidad y de idoneidad para un
proposito particular, en la medida en que lo permita la ley vigente. Ningun representante, distribuidor, conce-
sionario o agente Mobileye estd autorizado para efectuar ninguna declaracion, dar garantias o consentimiento
en nombre de Mobileye con respecto a este producto Mobileye. Mobileye no hace declaracién ni otorga garan-
tia alguna de cualquier tipo o indole mas alla de las que se mencionan expresamente en este documento. En
ningun caso Mobileye se hara responsable por ninguin dafo especial, colateral, indirecto, punitivo, incidental,
consecuencial o ejemplar en relacion con el uso de este producto Mobileye o resultante de él.

EN CASO DE NECESITARSE SERVICIO DE GARANTIA

Si surge un problema con este producto Mobileye, se debe sequir el siguiente procedimiento:

1. Pdéngase en contacto con el distribuidor que le vendié este producto Mobileye.

2. Péngase en contacto con Mobileye si adquirié este producto directamente de Mobileye. Todos los produc-
tos Mobileye se deben devolver al fabricante con flete prepagado. Se requiere un nimero de autorizacion
de devolucién: para obtenerlo, péngase en contacto con nuestro Departamento de servicio al cliente.

© 2006-2011 Mobileye Technologies Limited. Todos los derechos reservados 9/2011. Se prohibe la reproduccién total o
parcial sin autorizacién por escrito. Mobileye, SeeQ® EyeQ® y el logotipo de Mobileye son marcas comerciales registradas de
Mobileye Technologies Ltd. www.mobileye.com. Las especificaciones estén sujetas a cambios sin previo aviso.



Cnacu6o, uto Bbibpann Mobileye.

Bbl, Kak 1 ThICAYM KIMEHTOB BO BCEM MUpe, Bbibpann cucTtembl Mobileye
€2-270/C2-200.

Tenepb v Bbl lenaeTe BKNaa B 6onee 6e3onacHyio cpedy Ans BoauTenei,
MacCaXkMpPOB 1 MeLexon0B.

KpaTkoe pykoBoacTBo Mobileye noliaroBo no3HakoOMUT Bac C QYHKUMAMM
cuctem Mobileye C2-270/C2-200 B onTumanbHOM GopmMaTe 1 ¢ MakCMarb-
HOW NONb30W AnA Bac.

[ina nonyyeHna JONONHUTENbHON MHGOPMALIMN, NOXKANYNCTa, CBAXKUTECD C
Hamu yepe3z www.mobileye.com

Cnacn6o 1 6e3onacHoli Bam goporu!
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KpaTkoe pykoBOACTBO

BaHas nHdopmavys no besonacHoctn

MEPEZ MCMOJIb30BAHMEM CUCTEMbI MOBILEYE €2-270/C2-200 BHUMATE/IbHO O3HAKOMBTECH C MPABUIAMI BE3OMACHOCTWA U MPEAYTIPE-
KOEHWUAMI, CONEPXKALLMMIACA B HACTOALLEM KPATKOM PYKOBO/CTBE. /1A MOMYYEHIA JOMONHWTENbHON MHOOPMALIMM TAKXKE PEKO-
MEHAYETCA O3HAKOMMTBCA C PYKOBOACTBOM MOJb3OBATENA, AOCTYNHOM MO ALIPECY WWW.MOBILEYE.COM.

NPEAYNPEXAEHNA! NCMONb30BAHME CUCTEMbI MOBILEYE C2-270/C2-200 HE OTMEHAET COB/MOEHMA MPABIAN BE3OMACHOIO U BHUMATE/Tb-
HOrO NOBEAEHWA HA IOPOTE.

BbINOMHEHWE KAKVX-MBO AEVICTBIAV C CUCTEMOW MOBILEYE C2-270/C2-200 BO BPEMA [IBUMEHIA 3AMPELLEHO!

HE HAXVMAWTE HUKAKIIE KHOMKW CUCTEMbI MOBILEYE C2-270/C2-200, MPEXIE YEM Bbl U3YUMTE VX HA3HAYEHVE. YCTAHABNUBAA YCOBEP-
LIEHCTBOBAHHYIO CUCTEMY MOMOLLI BOAUTENIO C2-270/C2-200, Bbl COMMALLAETECH SKCMIYATUPOBATb CUCTEMY MOBILEYE C2-270/C2-200
B COOTBETCTBIW C MPABUIAMI BE3OMACHOCTM U NPEAYNPEXAEHNAMM, MPVUBEAEHHBIMIA HUXE. ECTI BbI HE COMMACHbI C HACTOAL/MIA
YCNOBYAMI, BEPHUTE CCTEMY MOBILEYE C2-270/C2-200 AWEPY B OPUTHATIbHOW YITAKOBKE B TEYEHWE 30 IHEV C MOMEHTA MOKYIKM 11
MOMNYYUTE MOSHbI BO3BPAT CTOUMOCTU.

+ CVCTEMA MOBILEYE C2-270/C2-200 - MEPEOBAA CUCTEMA NOMOLLN BOAUTENO, NPEAHA3HAYEHHAA ANiA NPEAYNPEXIEHWA BOAUTENA
0B OMPEAENEHHbBIX MOTEHLIMANHO OMACHbIX CUTYALWAX. NPV MCMONb30BAHM CUCTEMbI BOAWTENb AOMMKEH CAMOCTOATE/IbHO Bbl-
NOMHATH BCE 3ANIAYW YMPABINEHVIA TPAHCNOPTHbIM CPEACTBOM, BHUMATENIbHO CIIEAUTD 3A BCEMIA YCTIOBUAMM IBUXKEHIA, CIIEIOBATD
BCEM PEKOMEHALIAM MO BE3OMACHOMY YMPAB/EHIIO ABTOMOBWIIEM, A TAKXE COB/TKOAATD NPABIIIA JOPOXHOTO ABUMEHMA.

- CIICTEMA MOBILEYE C2-270/C2-200 HE AABMIAETCA CUCTEMOW ABTOMATWYECKOTO BOX[EHWS: BOAUTENb JOMKEH COXPAHATD MOMHbIA
KOHTPO/Ib HA] TPAHCMOPTHbIM CPECTBOM V1 COB/MIO/JATb PEKOMEHIALIAM MO BE3OMACHOMY YMPABIEHWIO ABTOMOBWIEM. BOLWTE-
JIN JOMKHbI 3HATb, YTO CUCTEMA MOBILEYE C2-270/C2-200 HUKOMM OBPA30M HE OTMEHAET HEOBXOAMMOCTb COB/IIOAEHNA JOMKHOM
OCTOPOXHOCTW, KOTOPAA OBECMEYMBAET BE3OMACHYIO V1 BE3ABAPUIHYIO E311Y HA ABTOMOBWJIE.

+ HECMOTPA HA TO YTO CYCTEMA MOBILEYE C2-270/C2-200 SBAETCH IHHOBALIME B OBNIACTIA KOMMbIOTEPHOIO BUIEHIAR 11 IPYTUX TEXHO-
JIOMWIA, EE MCMOMb30BAHME HE TAPAHTUPYET 100% TOYHOCTM OBHAPYXEHVIA TPAHCMOPTHbIX CPEACTB, MELIEXOAOB WA NOMOC ABUXE-
HIA, WM NPESOCTEPEXEHIA OO0 BCEX BO3MOMHbIX JOPOMXHbIX NTOMEXAX. KPOME TOTO, HA KAYECTBO PACTIO3HABAHIA 1 PEATPOBA-
HIA CUCTEMbI MOBILEYE C2-270/C2-200 MOTYT OTPULIATENIBHO BAIVATD OPOMHBIE, MOrOAHbIE /1 UHBIE YCTIOBUA.

+ COOTBETCTBEHHO, 14 OBECMEYEHIA BE3OMACHOCTIA HA IOPOrE BOAUTENM IOMKHBI KAK 1 NPEX]E COB/IOAATD PEKOMEHIALIA MO
BE3OMACHOMY YMPABNIEHMIO ABTOMOBWIIEM, A HE MONTATATbCA B STOM HA CUCTEMY MOBILEYE C2-270/C2-200.

+ BOAUTENN JOMKHbI MPOAIBNIATD OCTOPOMXHOCTb MPY MCTONb30BAHIN AUCTINES MOBILEYE C2-270.TOCTOAHHO KOHTPONMPYITE CUTYA-
LIO HA [IOPOTE, B TOM YMC/TE BO BPEMA CBEPKI C IMCT/IEEM MOBILEYE C2-270.

N9 OBECMEYEHWA TOYHOCTI UHOOPMALIWW, MPVBEJEHHON B HACTOALLEM KPATKOM PYKOBOZCTBE, NPUHATbI BCE BO3MOXHbIE MEPbI.
TEM HE MEHEE, KOMIMAHWA MOBILEYE TECHNOLOGIES LIMITED HE NPEAOCTABNAET HVKAKIX ABHbIX N MOLPA3YMEBAEMbIX FAPAHTI N
3ABEPEHWIA, OCHOBAHHbIX HA MPUMATAEMOI MHOOPMALIW. KOMMAHWA MOBILEYE TECHNOLOGIES LIMITED OCTAB/IAET 3A COBOV MPABO
V3MEHATb TEXHUYECKVUE XAPAKTEPUCTVKM W ONUCAHWA OBOPYZIOBAHIA B IAHHOM MYBNUKALIAW BE3 MPEABAPUTENBHOTO YBELOMIIE-
HWA. CBEAEHNA O MIOBbIX OLUMBKAX M YNYLLEHWAX MOTYT BbITb MEPEAAHbI B CYXKEY TEXHUYECKOW MOAAEPXKKI KOMIMAHI MOBILEYE
TECHNOLOGIES LIMITED.

3NEKTPOHHAA MOYTA: SUPPORT@MOBILEYE.COM

MHCI'pyKLlI/IVI M0 yCTaHOBKe N TEXHUKa 6e3onacHocTy

MonTax cuctembl Mobileye C2-270/C2-200 sonkHa BbINOHATLCA Cinamin opuLmanbHoro annepa Mobileye C2-270/C2-200 wnn ceLmanicTom Mo MoHTa-

Mepeoc cvictembl Mobileye C2-270/C2-200 ¢ oiHOTO TPAHCMOPTHOTO CPE/CTBA Ha AiPYTOE AOMKEH BbINOMHATLCA TONbKO OQMLMabHbIM AMEpOM
Mobileye C2-270/C2-200 i1 aBTOPI30BaHHbIM CIELMANICTOM MO MOHTaXY.

B kauecTse 1cTouHvKa nuTaHus cuctembl Mobileye C2-270/C2-200 cnenyeT MCnonb30BaTh TONbKO UCTOUHNK MUTaHUA 12~24 B NOCTOAHHOTO TOKa.
He 3aKpbiBaiiTe 11 He 3arpaxgarite kamepy umm gucnnei Mobileye C2-270.
He ncnonb3yiite cuctemy Mobileye C2-270/C2-200 fina ntoBbix ApyriAx Lieneid, KpoMe ONMCaHHbIX B HACToALLEM KpaTKOM PyKOBOACTBE.




BknioueHne cuctembl Mobileye C2-270

Cuctema Mobileye C2-270 akTuBMpyeTCA aBTOMaTUYECKIM NPW 3amycke fBMraTens aBToMoounsa.

Cucrema Mobileye c2-270 Tenepb rotoBa K pabote

lNocne vHMUManu3aummn cuctembl Ha aucnnee EyeWatch nosenaetcsa cneaytowmnin 3KkpaH.

Terlepb cncTtema 6y,[l,eT nomoratb BaM BO BpemA yrpasneHna aBTOMOOUNEM, npegynpexaaa o
BO3MOXHbIX OMaCHOCTAX.

BAXXHOE 3AMEYAHMUE: Bo 136exaH1e BO3MOXHOrO yXyALeHws
TOYHOCTN CUCTEMbI He IEeMOHTUPYITE Kamepy Unu Kpennexvie
BETPOBOTO CTeK/1a W He BbINMOMHANTE C HAMM VHbIX Hepa3peLleHHbIX
nevictauin. BHYIMAHWE: Bo Bpemsa paboTbl kamepa MoxeT
HarpesaTtbcA. He pekomeH/yeTca KacaTbCA Kamepbl BO BpemA ee
paboTbl MK Cpasy Nocne 3aBepLueHa ee paboTbl.

Tunbl onoBeweHnn

Mobileye C2-270 - 310 YcoBeplUeHCTBOBaHHaA CMCTEMa NOMOLLV BOAUTENIO, Bblalolan cieayoLvie
onoBeLleHns:

* MpepynpexaeHne 06 onacHoM ¢poHTanbHoM convkeHun (FCW) (c pyHKumen
pacrnosHaBaHUsi MOTOLVIKIIOB)
IMpeaynpexaaeT o HeNoCpPeACTBEHHOM OMaCHOCTU CTONKHOBEHMS C ABUXYLWMMCS BNepean
TPAHCMOPTHBIM CPEACTBOM.

MpepynpexpaeHne 06 onacHOCTM CTONKHOBEHUA ¢ newexogamu (PCW) (c dyHKumen
pacno3HaBaHusA BesioCUnegos)

MpenynpexaaeT o HemocpeACTBEHHOM ONAaCHOCTM CTONIKHOBEHUA C ABVXKYLMMCA BNepeau
NeLwexofom.

MpepynpexaeHne o cbesfe ¢ Nonocbl ABmkeHNa (LDW)

MpenynpexaaeT o HenpegHaMepeHHOM OTKIIOHEHWM OT MPAMOTO MyTy, KOTOPOe NpuBeaeT K
Cbe3/ly C MONOCH ABMXKEHWS.

KoHTponb guctaHumn mexay aBTomob6unamu n npegynpexxaeHne o6 onacHom
conmxkeHumn (HMW)

lNo3BonsAeT aepatb 6e30MacHyi0 AMCTaHLMIO NPU ABVXKEHWN (MHTEPBAN MeX/y aBTOMOOUAAMM,
3MepsemMbll B CekyH/ax) 4O CeayIoLWEero Bnepean TPaHCMOPTHOTO CPeACTBa.

WHTennekTyanbHbili KOHTPONb AanbHero ceeta ¢ap (IHC)
YnpasnaeT papamu aBTOMOOUNA, aBTOMATUYECKM NepeKioydasn Ux ¢ ONKHEro ceeTa Ha JanbHuii
Ha HeocBeleHHbIX Joporax 6e3 TPaHCMOPTHbIX CPeACTB, CeayIoLLMX BOAM3M OT aBTOMOOKANA.



MpepynpexaeHue 06 onacHom ¢ppoHTanbHOM conmkeHn Mobileye (FCW)

KAK PABOTAET MOBILEYE FCW?
Mobileye FCW npeaynpexaaeT 0 BO3MOXXHOM CTONKHOBEHWY C BNiepeam CReAyIOLMM TPAHCNOPTHbBIM
CPeACTBOM 3a 2,7 CeKyH/bl.

KOrAA AKTUBMPYETCA MOBILEYE FCW?

Mobileye FCW Bceraa akTviBrpyeTca Npu BKIOYEHNM CUCTEMDI.

3BYKOBOE OMNOBELWEHWNE MOBILEYE FCW
MocneaoBaTteibHOCTb FPOMKMX 3BYKOBbIX CUMHANIOB BbICOKOM YaCTOThI.

BU3YAJIbHOE OMNOBELLEHME MOBILEYE FCW
KpacHasa muraiolas MMKTorpamma aBToMobuna, BbisoaviMan Ha aucnnee EyeWatch.

NPUMEYAHME: bnoknpoBka cucTembl npeaynpexaeHns 06 onacHoM GpoHTanbHOM
cobnukeHnn Mobileye 1 BbiKloUeHVe ee 3ByKOBbIX OMOBELLEHNI HEBO3MOXHbI. OHaKo
B CNyyae oTknoueHna cuctemsl NMPEAYMPEXAEHNA HE BYAYT BbIAABATHCA.

MpeaynpexpgeHne o6 onacHOCTU CTONKHOBeHMs ¢ newexofamu Mobileye
(PCW)

KAK PABOTAETMOBILEYE PCW?

Mobileye PCW npeaynpexaaeT 0 BO3MOXHOCTM CTONIKHOBEHMA

C ABWXKYLLMMCA BNepeaw neLlexoiom.

KOrAA AKTUBUPYETCA MOBILEYE PCW?

[HeBHoe Bpems: Mobileye PCW akTUBMPYETCA NpW CKOPOCTM ABMMKEHWA
ot 1 Kw/u o 50 Kv/u. HouHoe Bpemsa: He akTnsmpyeTca.

3BYKOBOE OMOBELLEHWE MOBILEYE PCW

MocnenoBaTenbHOCTb TPOMKMX 3BYKOBbIX CUMHAMIOB BbICOKOW YacToOTbl.
BM3YANIbHOE OMOBELLEHME MOBILEYE PCW

KpacHaa muratollas NMKTorpamma netuexona, BbiBoanman Ha ancnnee EyeWatch.
MuratoLas KpacHas NMKTorpamma nelexofa 6e3 3s8yKoBOro ornoseleHna 03HadaeT, YTo B
onacHo 651M30CTV OT TPAHCMOPTHONO CPEACTBA HAXOANTCA NeLexos.

NPUMEYAHME: 37a dyHKUMA AOCTYNHA TONBKO B ONpefeNieHHbIX reorpadrueckix panoHax. /




MpepynpexaeHue o cbespge c nosocbl ABmxkeHna Mobileye (LDW)
KAK PABOTAET MOBILEYE LDW?
Mobileye LDW npegynpexaaet o Hauane HenpeaHamepeHHOro Cbe3fia C MonoCh! ABUXEHNSA.
Ecmo nepemeLlleHnin Ha Apyryto Nonocy Bbl CUrHanM3MpyeTe CMrHasnom NnoBOpPOTa, CUCTeEMa
He BblaeT onoselleHve.
KOI[1A CPABATbIBAET MOBILEYE LDW?
Mobileye LDW paboTaeT Ha CKopoCTy Cabile 55 K/u.
3BYKOBOE OMOBELEHWE MOBILEYE LDW
ﬂOCHeﬂOBaTeﬂbHOCTb Pe3KMX NpeaynpeanTebHbIX NPEPbLIBUCTLIX CUrHaNoB KOpOTKO\?\ NPOLO/KATENBHOCTH.

BW3YAJIbHOE OMOBELLEHVE MOBILEYE LDW
Ha pucnnee EyeWatch muraeT MHankatop onoseLLeHIs 06 OTKIOHEH BNPaBO WK BNIEBO OT 33[3aHHOTO Kypca.

MOBILEYE LDW HE BYAET BbIJABATb NPEAYNPEXAEHWNA, EC/TN

*  Pa3penuTenbHan pasmeTka OTCYTCTBYET U Cnabo pasnmuvma.

* CKOPOCTb [BUXEHMA aBTOMOOVNA MeHee 55 Kw/u.

*  BK/ioyeHbl yKasaTenv noBopoTta (MMraioLLero Tuna).

*  Mobileye LDW 3a6n0ok1poBaHa nyTem yCTaHOBKY YPOBHA UyBCTBUTENBHOCTY B «0» (LDW OTK/IKOYEHA).
*  BoinonHAeTCA pe3kiid NoBOPOT.

* 3BYK CUCTEMbI OTKIOYEH.

KoHTponb AncTtaHUMM mexay aBTOMO6GUNAMU U NpeaynpexaeHne 06 onacHom
conuxeHun Mobileye (HMW)

KAK PABOTAET MOBILEYE HMW?

Mobileye HMW nokasbiBaeT 1HTepBan 0 TPaHCMOPTHOO CPEACTBa, CReAyIoLLero Briepeav. B ciyuae eciv pacctosHme 4o
CrienytoLLero Bnepey TPaHCMOPTHOTO CPEAICTBA OKa3bIBAETCA MeHbLLE 33aHHOMO (PacCUMTLIBAEMOTO B CeKyHAaX), cucTema
npeynpexpaeT 0b onacHoCT.

3BYKOBOE OMOBELLEHVE MOBILEYE HMW
OpmHOUHbIY NpeynpeayTenbHbIA 3BYKOBOI CUMHar, BbAaBAEMbIN, KOFa MHTEPBAN MeXly aBTOMOOUNAM PaBeH
33/1aHHOMY 3HAUEHMIO V11 MEHbLLE €ro.

BU3YAJIbHOE ONOBELLEHVE MOBILEYE HMW

04:131 001" 151719 B MoMeHT ObHapy»KeHIs TPAHCMOPTHOTO CPeACTBa Ha AVCTIIee MOABNAETCA 3eNeHas
MMKTOrpaMma aBTOMOBMNA, OCTAIOLLAACA Ha AVCTINIeE 0 TeX NOp, MOKa UHTEPBaN MeX/ly aBTOMOBUNAMY NpeBbiLLaeT
3a/1aHHOe KONNYECTBO CeKYH.

UL AV 02,9315 17139 MykTorpamma aBTOMOGUNA CTAaHOBUTCA KPACHOW, KOTZa MHTEPBas MeXAy aBToMoGunamu
CoKpaLLaeTca o MeHee 0,6 ceKyHfbl, paBeH 3a/1aHHOMY 3HaUeHMIO VIHTepBana U MeHbLUE ero.

KOrAA CPABATbIBAET MOBILEYE HMW?

TMKTOrpamMMa aBTOMOOVNA BBIBOAWTCA Ha AVCTINEN NPV 06HaPYKEHIM TPaHCTIOPTHOTO CPEACTBA, CIE/YIOLLETO Brepe/y.
L poBoit MHaVKaTOp VHTEPBANa MEXLy aBTOMOOUIIAMM 1 3BYKOBOE OMOBELLEHIE JOCTYMHbI TONBKO MNPy ABIKEHIM
ABTOMOOWNA Ha CKOpOCTM BbiLLe 30 Kw/4 (19 Mmnb/uY).



W3MEPUTE/b ANCTAHLIUK
LIndpoBoit MHAMKATOP YKa3bIBAeT PAcCTOAHME A0 CMEflYIOLLEro Briepeaun aBToMobMNA B CeKyHaax.
BI3YAJIbHbIE ONOBELLEHUA

YBEOOMJTIEHUE Q Q NPEAYNPEXOEHWE!

Mobileye HMW He 6ypeT BbiaBaTh 3ByKOBbIE NpeaynpexaeHus, Koraa 3ByK CUICTeMbl OTKITIOUEH
NPEAYNPEXAEHVE!

Kateropuuecku 3anpelyaetca HacTpansatb Mobileye HMW Bo Bpems asuxeHus!

YCTaHOBKa BPEMEHN OMOBELLEHNA O AUCTaHLMN MeXAy aBTOMOOUNAMK B HW3KOE 3HauyeHue MpUBEAET K cpabaTbiBaHuio
onoBeLeHA Npyn CONVKEHN aBBTOMOBUNEN [0 04eHb MaNIOro PACCTOAHNA MEXAY HIMIA.

Bbl HeceTe BCIo OTBETCTBEHHOCTb 3a COXpaHeHue 6e30MacHO AMCTaHLUN OT CeAyIoLLVX Briepean aBTOMOGIAel HE3aBUCIMO OT
Hannuna UM oTCyTCTBUA NpeaynpexaeHnii cuctembl Mobileye C2-270 06 onacHocTu.

NHTennekTyanbHblii KOHTPONb fanbHero ceeta ¢pap Mobileye (IHC)

KAK PABOTAET MOBILEYE IHC?

Cuctema MHTENNEKTYanbHOro KOHTPONA AanbHero ceeTa dap Mobileye ynpasnaet dapamn
ABTOMOGNA, ABTOMATAUECKY NEPeKIoUast U C GIMKHETO CBETA Ha AanbHMi Ha HEOCBELLEHHbIX
[noporax 6e3 TPaHCNOPTHbIX CPEACTB, CRefytoLLVX BOM3M OT aBTOMOOMNS.

KOrAA CPABATbIBAET MOBILEYE IHC?

Cuctema Mobileye IHC akTviBHa HOUbIO Ha HEOCBELLIEHHbIX J0POrax (6e3 ynnuHoro ocselleHus) 6e3
TPAHCTIOPTHbIX CPEACTB, CEMYIOLLMX BOMM3M OT aBTOMOGHIIA.

Mobileye IHC pabotaeT Ha ckopocTi cBbllLe 35 Kw/u.

Cuctema Mobileye IHC akTviBHa TONbKO NpW YCIOBIM €€ BKAIOUEHNA.

MOBILEYE IHC HE BYZET BK/TIOYATb AJIbHUI CBET AP B CIIEQYIOLLIUX CITYHASAX:
Ha paccToaHmn meree 400 MeTPOB 06HaPYKVBAIOTCA 33fiHViE GOHAPY aBTOMOGNA, ClIEAYIOLLEro
Brepe/y Balllero aBToMobuA.

Ha paccToarmn meree 800 MeTPOB O6HaPYWBAETCA BCTPEUHbIA aBTOMOOWb.

Ball aBTOMOOM/b BbE3KAET Ha XOPOLLIO OCBELLIEHHbI Y4aCTOK JOPOTY, M O6HapYKVBaeTcA
YNMYHOE OCBelLLIeHMe. IHC BKMtoueHa

IHC akTnBHa

BAXHbIE MPUMEYAHUA:
1. Mobileye IHC goctynHa TONbKO B HeKoTOpPbIX Moaenax Mobileye C2.
2. Mobileye IHC gocTynHa TonbKo B OTAENbHBIX MOAENAX TPAHCNOPTHbBIX CPEACTB.
3. Mobileye IHC gocTynHa TONbKO NPW YCNOBWM €€ aKTUBALIMM BO BPEMA YCTAHOBKM CUCTEMBI.
4. Mobileye IHC pocTynHa Tonbko B onpefieneHHbIX reorpaduyeckix panoHax.




BusyanbHbie onoBeleHuns

. OMOBELLEHWE OB OTKNTOHEHU BNEBO/BMPABO
OT 3AJAHHOIO KYPCA

Ipv nopaye 38yKOBOTO MPedyNPEXAeHNa O Chesfe C
MONOCHI ABIKEHNA Ha Acnnee 8 TeueHue 0,7 cekyHabl
MOABNAETCA VHAVKATOP OMOBELLEHA 06 OTKNOHEHMN
B/1EBO W BIMPABO OT 33/1aHHOTO KyPCa.

. MUKTOTPAMMA MELLEXOAA

BbiBOANTCA Ha AVCTIEN, TONbKO eCin OBHAPYKEeHHBIN
MeLeXOZ Wk BENOCUNER 0bHapy»eH Bnepeay Bac no
TOW e nonoce.

. BU3YAJIbHOE OMOBELLEHWE OB UHTEPBAJIE
MEX[Y ABTOMOBUNAMM - (MUKTOTPAMMA
ABTOMOBUNIA)

BblBOAVTCA Ha AMCnNel, 0BHaPYeHO TPaHCMOpTHOe
CPefCTBO, CnefiyloLLee Briepefy BaC M0 TOV e Nonoce.
B 3aB1CMMOCTI OT TVNa MHTEPBANA — 6E30MaCHbI MK
OmMacHbIN — vcnonb3yetca 3e/eHbIV U KpaCHbIV\ LIBET.

. UI3MEPUTENb ANCTAHLIUA

LLByzHau HOE YUCO, yKa3blBaoLLiee NHTepBan

(B cekyHzax) MeXzy Bamu 1 ClefiyiolLyM Bnepeam
TPAHCMOPTHBIM CPEACTBOM. VIHAVKaTOp CpabaTbisaeT,
TONMbKO ECAIN UHTEPBAN MEX Y aBTOMOOUNAMM PaBeH
2,5 CeKyH[IaM U MeHbLLE 3TOTO 3HAYEHMA.

©®

. YKA3ATE/Ib HYNEBOW CKOPOCTM

Koraa cobcteHHan CKopoCTb aBTOMOBUNA pPasHa Hynio,
Ha Ancnnee 3aropatoTca ABE HKHINE YepTbl ABYX L\V\(bp
(47O, TaKyIM OOPa30M, YKa3bIBAET Ha HyNEBYI0 CKOPOCTb).

. CUCTEMA BKJTIOYEHA

(0603HauaeTCA 3eNeHOM TOUKOA.

. OTKJIIOYEHME 3BYKA

OB03HaYAETCA MIFaIOLLIE 3eNEHON TOUKOM MEXY BYX
LMOP 3HAUeHA MHTepBana.

.. YKA3ATE/Ib HEJOCTATOYHOW BUAUMOCTY

3aTeMHeHe LIMOPOBOTO VHAMKATOPA (CUeTuka
VHTepBana Mexzay aBToMobunami). BeiBoguTtca Ha
AVICINeiA B YCTIOBNAX HEOCTATOUHOM BABUMOCTY
(Nnoxve NoropHbIe yCnoBsms, NPAMON CONHEUHbINA CBET,
rpA3b Ha BETPOBOM CTekne 1 TA). Cctema Mobileye
(2-270 npogomaeT paboTaTh, OAHAKO BOIMOXHOCTb
PaCcro3HaBaHuA MOXeT ObiTb OrpaHyeHa. B cnyyae
COXPaHeHWA HeOCTATOUYHO BIAMMOCTY YoeuTeCh

8 OTCYTCTBIN GaKTOPOB, MELLaIoLLX paboTe Kameps!
(3arpA3HeHIe, BNakHOCTb U TA,).

. UHOMKALMA IHC

3efneHan NUKTOrpamMma O3Hauaer, uto crcTema Mobileye
IHC sKnioyeHa.

CUHsAA NMKTOrPaMMa O3HauaeT, uTo cuctema Mobileye
IHC aktviHa,



MNaHenb ynpaBneHuna

Bbi6op pexuma
BknitoueHne/oTknioveHmne cucrembl Mobileye C2-270

BbiknioueHue: Haxmute kHomky ( <SZ2@) 0O OTKNioueHus avcrnesn EyeWatch nam Haxmmte
V1 yOepKIBaiiTe KHOMKY (=) Ha Kamepe.

BknioueHue: Haxxmute nobyto KHOMKY.
N3meHeHne ypoBHA ApkocTu aucnnes EyeWatch:

a. Haxmure ( <S727) OOVH pas.

6. Mpwvi NOMOLLM KHOMOK (=) (+) yMEHbLUMTE MUNK yBENMUbTE YPOBEHb APKOCTH.
[octynHo 5 yposHeit (1-5). Mobileye C2-270 aBTOMaTUYeCKI perynmnpyeT yposeHb
APKOCTU ANA AHA 1 HOUM.

N3meHeHne BpemMeHun CpaﬁaTblBaHVlﬂ npeaynpexaeHna 06 onacHom c6nmxeHnn:

a. Haxmure ( <S727) ABaXAbl.

6. Yt06bl yMEHBLINTL BPEMA NpeaynpexaeHna ob onacHoM COnvKeHWn C Bnepeaw
NAYLWMM aBTOMOBUEM, HaxMWTe (=), a UTOObI yBENNUUTE, HaXKMUTE (+).
[ocTtynHble yposHu: 0.1-2.5

N3meHeHne yyscTBUTENbHOCTM LDW:

a. Haxwmte (<S722) 3 pas.

6. Yt06bI yMEHBLWNTL YyBCTBUTENBHOCTE Mobileye LDW, HaxmuTe (=), @ UTobbl yBENMUNTD,
HaxmuTe (+).
[locTtynHo 3 yposHs (0-2)

BHUMAHME:
1. YctaHoBKa 4yBcTBuTeNnbHOCTH Mobileye LDW B «0» npusefeT K OTkNtoUeHmo onoseteHunin LDW.
2. Yto6bl BKNIOUMTL onoBelleHra Mobileye LDW, ybeputecs, yto yysctButensHocTs Mobileye LDW
yCTaHoBNeHa Ha yposHe 1 vnn 2.

N3meHeHne yyBcTBUTENbHOCTM Mobileye PCW:
a. Haxmure ( <S722) 4 paza.
6. Yt06bI yMEHBLNTL YyBCTBUTENBHOCTL Mobileye PCW, HaxmuTe (=), a 4Tobbl yBenmumT,
HaxxmmTe (+).
BknitoueHune n otkntoueHne Mobileye IHC:
a. Haxmure (<S722) 5 pas.
6. Y106l BKNIOUNTE Mobileye IHC, HaxmuTe (+), @ UTOOBI OTKIOUNT, HaxmuTe (). JocTynHo

2 pexmma: YposeHb 0 03HauaeT, uto Mobileye IHC BbikntoueH; YpoBeHb 1 03HavaeT, uto
Mobileye IHC skntoueH.



YnpaBneHne rpoMKoCTbio

[Ina yMeHbLIEHVA TPOMKOCTU HECKOMBKO Pa3 HaxmMITe KHOMKY (=); AnA yBenmyeHuns
FPOMKOCTM HECKOMBbKO Pa3 HakmmTe KHOMKY (+). [peaycmMoTpeHo 6 ypoBHEl rpOMKOCTH
(0-5). MpumeuaHue: Mpy yCTaHOBKe 3HaUeHA IPOMKOCTY B HOJb, 3BYKOBbIE CUTHabI CUCTEM
Mobileye LDW v Mobileye HMW 6510KVpyI0TCA, HO FIPOMKOCTb 3BYKOBbIX CUrHanos FCW
YCTaHaBNVBAETCA B 3HAUEHME MO YMONYAHWIO — «3».

OTKNoueHne 3BYKa

BapwuaHT 1: YcTaHoBUTE YpOBEHb MPOMKOCTY B «0» C avicnnesa EyeWatch vnv npu nomoum
KHOMKM YNpPaBneHusa Kamepon.®

BapuaHT 2: Haxwmnte v ynepsaite kHoMky (=) Ha ancnnee EyeWatch B Tevervie 1,5 cekyHp.
[1na BKNIOUEHMA 3BYKa HaxmmTe (+).

PeXxnm OTKIoUEHWA 3BYKa 0003HAUAETCA MUratoLLel 3ef1eHOM TOUKOM B HIKHEN YacTu
avcnnes.

IMpu oTKMIoUeHMM 3ByKa ONOKMPYIOTCA 3BYKOBble onoselleHna crctem Mobileye HMW n
Mobileye LDW. 3sykoBble onosetieHva cnctemsl Mobileye FCW Henb3a oTknounTb.

*KHOMKa Kamepbl JOCTYMHa TONbKO B HEKOTOPbIX Mofensax Mobileye C2-270.

YyBCTBMTENbHOCTb BUpTYasnbHoro 6amnepa (VB)

YTOObI U3MEHWTH YYBCTBUTENIBHOCTb BUPTYanbHOro 6amnepa, HaxMUTe 1 yaepmBanTe KHOMKY
(+), a 3aTeM HakMUTe KHOMKY (=) v yaepK1BaliTe ee HaxaTol B TeueHuve 1,5 cekyHf. HauneTt
MUraTb KpacHasA MUKTOrpamMma aBTOMOOWAA, U Ha AUCTIee 3aropuTca UMPOBOMA MHANKATOP.
YT00bI yMEHBLUNTL YyBCTBUTENBHOCTL VB, HaxkmmTe (=), @ UTOOBI yBENNUNTL, HaxmMuTe (+).
YyBCTBUTENBHOCTL VB OrpaHmyeHa pacctoaHmnem ot 1 40 2,0 MeTpoB. ITa GyHKLMA AOCTYMHA,
TOJNBKO KOM@ CKOPOCTb paBHa «0».



BkntoueHune cuctembl Mobileye C2-200

Cuctema Mobileye C2-200 akTvBIMpyeTCA aBTOMATYECKM NPY 3amycKe ABMraTens aBToMoomns.

Cucrema Mobileye c2-200 Tenepb rotoBa K pabote

BAXHOE 3AMEYAHME: Bo 136exaHne BO3MOXHOIO YXyALIEHWA TOYHOCTU CUCTEMBI He
QIeMOHTVIPYTe Kamepy 1nu KpenaeHue BETPOBOTO CTeK/a U He BbINOMHANTE C HMM MHbIX
Hepa3pelleHHbIx AericTaunii. BHYMAHWE: Bo Bpema paboTbl kamepa MOXeT Harpesatbca. He
peKoMeH/yeTCA KacaTbCA Kamepbl BO BpemsA ee paboTbl MK Cpasy Noc/e 3aBeplueHia ee paboTbl.

Tunbl onoBelweHni
Mobileye C2-200 - 310 nepeaoBas CvicTeMa NOMOLLY BOAWTENHO, BbAAIOLLAA CNEZlyIoLLMe ONOBELLEHUs:
* Cuctema npepynpexpaeHns 06 onacHom dpoHTanbHom conumkenny (FCW) (c dyHKuweih pacno3HaBaHus

MOTOLMKIIOB)
MpeaynpexaaeT o HENOCPEACTBEHHOM OMACHOCTY CTONIKHOBEHMA C ABVKYLLMMCA BNIEPEAY TPAHCNIOPTHBIM CPEACTBOM.

* Cuctema npepynpexpaeHns 06 onacHOCTY CTonkHoBeHNA ¢ newexogamu (PCW) (c dyHKumen pacnosHaBaHus
BeJIOCMNEAOB)
MpenynpexaaeT 0 HeNoCPe/ACTBEHHO OMACHOCTV CTONKHOBEHUA C BUXYLLMMCA BNepe/y NELEXOoM.

* Cuctema npepynpexaeHna o cbesfe ¢ nonocbl AsukeHns (LDW)
MpenynpexaaeT o HenpeaHaMePEHHOM OTKNOHEHIM OT MPAMOTO MyT, KOTOPOe MPYBEAET K Che3fly C MONoCh!
OBVPKEHWA.

* Cuctema KOHTPONA AUCTAHLMN MEXAY aBTOMOGUIAMM 1 NpeaynpexaeHna 06 onacHom conmkerun (HMW)
Mo3sonseT aepaTb 6e30MacHYI0 ANCTAHLIO PY ABVMXEHI (MHTEPBAN MEX Y aBTOMOBUTIAMM, 3MEPAEMbIN B
CekyHaax) o CrienytoLLero Briepey TPaHCMOPTHOTO CPEACTBa.

MpepynpexpeHue 06 onacHom ¢poHTanbHOM cb6nmkeHun Mobileye (FCW)

KAK PABOTAET MOBILEYE FCW?
Mobileye FCW npeaynpexaaeT o BO3MOXHOM CTONKHOBEHWY C BNEpeau CeaytoLLyM TPaHCMIOPTHbIM COEACTBOM 3a 2,7

CeKyHabl.
KOrAA AKTUBUPYETCA MOBILEYE FCW?
Mobileye FCW Bcerzia akTviBUpyeTCca Myt BKMIOUEHN CUCTEMbI.

3BYKOBOE OMNOBELLEHME MOBILEYE FCW
IocrnenosatesbHOCTb FPOMKMX 3BYKOBbIX CUTHA/IOB BbICOKOV YaCTOTbl.

NPUMEYAHME: BnokunpoBka cucTembl npeaynpexaeHns 06 onacHoM GpoHTanbHOM
conukeHum Mobileye 1 BbIkNiOUeHE ee 3ByKOBbIX ONOBELLEHNI HEBO3MOXHbI.
OpHako B cnydae oTknoueHna cuctemsl MNPEAYMPEXAEHVA HE BYAYT BbIAABATHCA.




MpepynpexpeHne 06 onacHOCTY CTONIKHOBEHUA C newexogamu Mobileye (PCW)

KAK PABOTAET MOBILEYE PCW?

Mobileye PCW npeaynpexpaaeTt 0 BO3MOXHOCTY CTONKHOBEHWA C ABVXKYLMMCA Brepean
neLexofoM.

KOraA AKTUBUPYETCA MOBILEYE PCW?

[lHeBHoe Bpema: Mobileye PCW akTuBMpYeTCA Npu CKOPOCTY ABMXEHMUA OT 1 KM/4 0 50 KM/,
HouHoe Bpemsa: He akTvBupyetca.

3BYKOBOE OIMNOBELEHVE MOBILEYE PCW

NocnefoBaTeNbHOCTb FPOMKMX 3BYKOBbIX CUTHAOB BbICOKOM YacTOTbI.

MPUMEYAHUE: 31a dyHKLMA AOCTYMNHA TONbKO B ONpefeneHHbix reorpadryecknx pavioHax. /

MpeaynpexpaeHue o cbesfe ¢ nonocbl ABmxeHna Mobileye (LDW)

KAK PABOTAET MOBILEYE LDW?

Mobileye LDW npeaynpexaaeT o Hayasne HenpeaHaMepeHHOro Cbe3fa C NOOCh ABMKEHUS.
Ecnv o nepemelLeHny Ha APYryto NONOCy Bbl CUrHaNM3MpPyeTe CUrHaNoM NoBOPOTa, CUCTEMA He
BblAeT OMOBELLEHNE.

KOIAA CPABATbIBAET MOBILEYE LDW?
Mobileye LDW paboTaeT Ha CKOPOCTY CBbILLe 55 Km/u.

3BYKOBOE OMOBELLEHVE MOBILEYE LDW
MocnefoBateNbHOCTb Pe3KUX NPeAynpPeanTeNbHbIX MPEPLIBUCTBIX CUTHANOB KOPOTKOM
NPOLOMKUTENBHOCTH.

MOBILEYE LDW HE BYAET BblAABATb MPEAYNPEXAEHWUA, ECITU
* PazgenvTenbHas pa3meTka OTCyTCTBYET U Cnabo pasnunumma.

e CKOPOCTb [IBUXEHMA aBTOMOOWNA MeHee 55 Kwv/u.

e BknioueHbl ykasaTenv NoBopoTa (M1ralowero Tmna).

* BbinonHAeTCA peskumin NoBOPOT.

* 3BYK CUCTEMbI OTKITIOYEH.



KoHTponb AnctaHuun mexxay aBTomo6unamu n npegynpexpaeHune o6 onacHom
conmxeHun Mobileye (HMW)

KAK PABOTAET MOBILEYE HMW?

Mobileye HMW noka3sbiBaeT vHTepBan O TPAHCMOPTHOrO CPeACTBa, Cleayouiero Bnepeain.

B cnyyae ecnv pacctoaHvie 1O CrefytoLLero Brepean TpaHCNOPTHOTO CPeACTBa OKa3biBaeTCA
MeHbLLe 33/JaHHOrO* (PacCUMTbIBAEMOrO B CEKYHAaX), CrcTeMa NpeaynpexaaeT ob onacHoCTH.
3BYKOBOE OMOBELWEHWE MOBILEYE HMW

OnMHOYHBIN NpefynpeanTeNbHbIN 3BYKOBOI CUMHaJ, BblaBaemblil, KOraa HTEpBan Mexay
ABTOMOOMNAMM PaBEH 3aJaHHOMY 3HAUEHMIO UV MEHBLUE erO.

KOrAA CPABATbIBAET MOBILEYE HMW?

3BYKOBOE OMOBeLLEHE AOCTYMHO TOMBKO NPW [ABMXKEHNI aBTOMOOUNA Ha CKOPOCTY Bbllle

30 Km/u.

* 3HaueHne ANCTaHUWK Mexay aBTOMObMNAMU ana HMW YCTaHaB/IMBaETCA BO BPEMA MOHTaXa no Tpe6OBaHI/HO KNneHTa.

NPEAYNPEXOEHUE!
- YcTaHoBKa BpemeHn onoBeLweHNAa 0 ANCTaHUUn mexay aBTOMOGUAMY B HU3KOE 3HaYeHne npueegeT K
cpabaTblBaHO OMOBELLEHA NPV CONVKEHI aBTOMOBNEN 10 OYEHb MANIOrO PACCTOAHMA MEXAY HUMM.
* Bbl HeceTe BCO OTBETCTBEHHOCTb 3a COXPaHeHie 6e30MacHol AUCTaHLMM OT CieflylolLuX Briepean aBTomobunei
HEe3aBVCMMO OT HaIMYUA UK OTCYTCTBUA NpeaynpexaeHunin cuctembl Mobileye C2-200 06 onacHocTu.

OrpaHunyeHnA cucTembl

1 Cuctema Mobileye C2-270/C2-200 npeaHa3HaueHa A1a JOPOT C NOKPbITUEM 1 YETKO pa3MeyeHHbIMI Nonoca-
mMu.
2. Cuctema Mobileye C2-270/C2-200 He MOXeT «BUAETb» Nyylle BOANTENs. BoguTens JOMKeH BHUMATENbHO ce-

QNTb 32 CUTYaLMeil Ha JOpOore N KOHTPONMPOBATb [IBUXXEHUE aBTOMOBWNA, UCNONb3yA COBCTBEHHbIE OpPraHbl
3peHus n cnyxa.

3. Cuctema Mobileye C2-270/C2-200 o6Hapy»1BaeT TpPaHCMOPTHble CPeACTBa, 3aHAA YaCTb KOTOPbIX MONHO-
CTblo MonagaerT B ee nose 3peHus. Takum 06pasom, BbiesxaloLyye C NepeKpecTHON Aoporii, npubamxatowme-
CA nnpoesxarwLwmne MUMO TPaHCNOPTHbIe CpeacTea He MOI’yT6bITb OﬁHapy)KeHbl.

4. Cuctema Mobileye C2-270/C2-200 He rapaHTupyeT 100% TOYHOCTU OGHapyeHNA TPaHCMOPTHbIX CPEACTB,
neLexo0B UV NONOC IBUXKEHUS, UK NpeocTepexeHna 060 BCcex BO3MOMXKHbIX [JOPOXHbIX Momexax. Kpome
TOro, Ha KauyeCTBO pacno3HaBaHKA 1 pearnposaHus cuctembl Mobileye C2-270/C2-200 moryT oTpuLjaTenbHO
BNIVATb JOPOXKHbIE, MOTOAHbIE 1 UHblE YCoBUA. Jllobble YCNOBMA, YaCTUYHO UMK MONHOCTbIO BNOKMpYyloLWre
nofie 3peHnA Kamepbl, NPUBEAYT K YaCTUYHON WM MONHON noTepe dGyHKLUMOHanbHoCcTK cuctem Mobileye
(2-270/C2-200. Bcerpa npoBepsaiiTe none 0630pa Kamepbl — OHO AOMKHO GbITb YACTbIM.



JinyeHsna n rapaHTum

JIMLIEH3WA HA OrPAHUYEHHOE MPUMEHEHWE

MporpammHoe obecrieueHue, UCMONb3yeMoe B HAcTosIeM u3gennn Komnaum Mobileye, npuHagnexut komnaum
Mobileye. Mokynatenb nonyyaeT ToNbKO HEUCKIOUUTESbHYIO NIMLIEH3MIO HA CMONb30BaHUE MPOrpamMMHOro obecrneye-
HWe, NpepocTaBnAemoro komnaxmei Mobileye, n 06a3yeTcs: (a) He MOANGULIMPOBATD, He afANTIPOBATb, HE U3MEHATb,
He NepeBOANTb 1 He CO3/aBaTb NPOM3BOAHbIE PAaBOTbI Ha OCHOBE NIVGOrO NPOTPAMMHOTO 0BeCneYeHNs, NOCTaBNAEMO-
ro komnaHviert Mobileye B coctaBe HacTosALero n3aenua Mobileye nu B casu ¢ Takum nsgenviem, (b) He ocyLecTsnATb
VHXEHEPHbIN aHaNN3, He [eKOMMUINPOBATb, He A13acceMbIMPOBATH 1 He MbITATbCA UHBIM 06PA3OM MOMYUMTb UCXO-
ZIHbII KOZ TaKOro MPOrpaMmMHOro obecreyeHms (C) He HazHauaTb, He CybNNLEH3NPOBaTb, He MPEAOCTABNATL B apeHay,
He Ofa/KIBaTh, He NepefaBaTh, He Pa3rmallaTh N He PacNPOCTPaHATL VHBIM 06Pa3oM NporpaMmmHoe obecneyeHue,
nnu (d) He yaanATb yBejOMEHIA O NPaBe COBCTBEHHOCTY Ha N3NNI UMW er0 COMPOBOANTENBHO AOKYMEHTALN.

OrPAHUYEHHAA TAPAHTUA

OrpaHuyeHHan rapaHTuA Ha HacToslee n3genve Mobileye («OrpaHuueHHas rapaHTUA») He NOANEXNT NepeycTynKe
11 CTPaXyeT NepBOHaYasIbHOro Nokynatens HactosLero nsgenua Mobileye, ycTaHOBEHHOTO Ha TPaHCMOPTHOM Cpep-
CTBe, ANA KOTOPOTO cMCTeMa bbina NproGpeTeHa, OT HeJOCTATKOB MaTepana N KayecTsa U3roTOBNEHIA B TeYeHne
OAHOTO rofja C AaTbl MOKYMKM (U1 B TEYEHWE CPOKa, YCTAHOBNIEHHOTO MPYMEHIMbIM 3aKOHOAATENbCTBOM). EAVHCTBEH-
HbiM 06513aTenbCTBOM KomraHuu Mobileye B cootBeTcTBUM € HacToALel OrpaHYeHHOI rapaHTIei ABNAETCA PEMOHT
NI 3aMeHa, No ycMoTpeHuto komnaHuu Mobileye, nio6oro nsgens Mobileye, B kotopom Komnanus Mobileye o6Hapy-
1na HefloCTaTKI MaTepranoB WK KayecTsa 3rotosneHusa. Komnanus Mobileye He HeceT OTBETCTBEHHOCTY 3a yCIO-
BIfl, BO3HVKAIOLLME B pe3ynibTaTe YCTaHOBKW. [apaHTVUA He AelCTBYeT B ClefylolLyX cnyyasx: (a) Yiuepb, BOSHUKLMI B
pesynbTate HENPaBUILHOTO NPUMEHEHUSA, HeBOPEXHOCTY, HeNPaBIUIbHOI YCTaHOBKN Unu aBapui. (b) YcTaHoBKa Ha
TPaHCMOPTHOM CPEeACTBE, ANA KOTOPOro HacTosALee n3fenvie Mobileye He npefHasHaueHo. () PEMOHT 1nu n3meHeHne
HacToswero n3aenva Mobileye niobbim n1Lom kpome komnanum Mobileye.

OTKA3 OT FAPAHTUW

HacrosiLyas orpaH1yeHHan rapaHTiis ABASETCA eANHCTBEHHON 1 UCKSIOUUTENbHOI rapaHTIeit, IPUMEHNMON K HAacTos -
wemy npenuio Mobileye. Komnanua Mobileye oTka3biBaeTcs 0T N06bIX APYriIX ABHO BbIPaXEHHbIX FapaHTU 1 BCeX
noppasymeBaeMblX rapaHTUii TOBAPHOI NPUrOAHOCTY U COOTBETCTBUA ONPE/ENEHHON LieNI BO BCeX YCTaHOBIIEHHbIX
3aKOHOM Cityyasix. lMpeacTaBuTeNM, AUCTPUGLIOTOPI, AUNEPbI UK areHTbl KoMMaHy Mobileye He ynonHomoueHbI npe-
[OCTaBNATb HUKAKX 3aBePEHIA, rapaHTUiA UM COrnaLLieHuii oT mMeHn Komnanuy Mobileye B OTHOLLEHMI HaCTOALLEro
n3genua Mobileye. KomnaHueit Mobileye He npefocTaBnaeTca HUKaKyX 3aBepPeHNI WV rapaHTyi lo6oro poga kpome
NPAMO YKa3aHHbIX B HACTOALLEM AOKYMeHTe. H Npy kakux 06CTosTenbCTBax komnawins Mobileye He HeceT oTBeTCTBEH-
HOCTY 3a loOble GaKTUYECKNe, HeNMpAMbIE, KOCBEHHbIE, LWTPadHbIe, TOBOUHbIE, NOCTEAYIOLME UM MPUCYKAAeMble B
nopsaKe HakasaHuA YObITKY, TOHeCeHHbIE B CBA3Y C UCMOb30BaHeM HacToALero usfenua Mobileye nnu B pesynstate
TaKoro nCnosb3oBaHNA.

ECJIN HEOBXOAVMO FAPAHTUIAHOE OBC/YKUBAHUE

B Cnyyae BO3HVKHOBEHNA Kakoi-N1n6o Npobnembl, CBA3aHHOI € HacToALLMM u3aenvem Mobileye, cnenyet:
06paTUTHCA K ANCTPUOLIOTOPY, Y KOTOPOro HacToALyee n3aenve Mobileye 6bino nprobpeteHo.

2. O6patuTbea B kKomnaHuio Mobileye, ecnn HacToswee n3penve Mobileye 6bin0 nprobpeTeHo HenocpeaCTBEHHO
B KomnaHum Mobileye. Bce n3penna Mobileye fonxHbl Bo3Bpatuatbea komnaHuv Mobileye ¢ npeasaputensHo
ONayeHHOI CTOMMOCTbIO MepeBO3KM. Heobxoanm Homep paspeLLeHiis Ha BO3BPAT, KOTOPbIV MOXET ObiTb Mpefjo-
CTaB/eH N0 3anpocy Haluym OTAENOM 06CNYKNBAHNA KNEHTOB.

©2006-2011 Mobileye Technologies Limited. Bce npasa 3awmujeHbl 9/2011. MonHoe Wi YacTUYHOE BOCMIPOU3BEfiEHIE 6e3 MNCbMEHHOTO
pa3pelenus 3anpetyeHo. Mobileye, SeeQ®, EyeQ® n norotn Mobileye sBnsioTcs 3apeructprpoBaHHbiMM ToBapHbIMYA 3Hakamu Mobileye
Technologies Ltd. www.mobileye.com. TexHuueckme XxapakTeprcTK MOTyT GbiTb M3MeHeHbI 6€3 IPEABAPUTENBHOTO YBEAOMIEHNA.
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